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Laserliner

Lue kayttoohje, oheinen lisalehti “Takuu- ja muut ohjeet” seka taman kayttdohjeen lopussa
' olevan linkin kautta l6ytyvat ohjeet ja tiedot kokonaan. Noudata annettuja ohjeita. Sailyta ndma
ohjeet ja anna ne laitteen mukana seuraavalle kayttajalle.

Toiminnot ja kaytto

ThermoSpot XP on kosketusmittaus- ja infrapunalampdmittari, jossa on tallennustoiminto sekd Bluetooth
mittaustulosten siirtdmista varten. Laite mittaa pintojen ldmpotilan kosketuksettomasti mittaamalla
infrapuna-aaltoalueella sahkémagneettisen energian sateilymaaran ja sitten analysoimalla mittaamansa
tuloksen. Lampétilan kosketusmittausta varten laitteessa on liitanta (K-tyypin) lampétila-anturille.

Yleiset turvallisuusohjeet

— Kayta laitetta yksinomaan ilmoitettuun kayttétarkoitukseen teknisten tietojen mukaisesti.

— Mittari ja sen tarvikkeet eivat ole tarkoitettu lasten leikkeihin. Sailyta ne poissa lasten ulottuvilta.

— Rakennemuutokset ja omavaltaiset asennukset laitteeseen ovat kiellettyja. Talléin raukeavat laitteen
hyvaksynta- ja kayttéturvallisuustiedot.

— Alé aseta laitetta mekaanisen kuorman, korkean lampétilan, kosteuden tai voimakkaan térinan
aiheuttaman rasituksen alaiseksi.

— Laitetta ei saa kayttaa, jos yksi tai useampi toiminto ei toimi tai jos paristojen varaustila on alhainen.

— (K-tyypin) lampatila-anturia ei saa kdyttaa ulkoisella janniteldhteella.

— Huomaa paikallisten ja kansallisten viranomaisten antamat laitteen turvallista ja asianmukaista kayttoa
koskevat maaraykset.

Turvallisuusohjeet
Luokan 2 laserin kaytto

Laser tuloaukko

Lasersateilya!
Al3 katso sateeseen!
Laser luokka 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Huomaa: Al3 katso lasersateeseen, ala myoskaan
heijastettuun sateeseen.

- Ala suuntaa lasersédetta kohti ihmisia.

— Jos 2-laserluokan lasersade osuu silmaan,
sulje ja pida silmasi kiinni ja kdanna paasi heti Varoitus lasersteests
pois lasersateesta.

— Alé katso lasersateeseen tai sen heijastumaan
optisella laitteella (esim. luuppi, mikroskooppi
tai kaukoputki).

— Ala kayta laseria silmien korkeudella
(1,40- 1,90 m).

— Muutokset laserlaitteeseen on kielletty.
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Turvallisuusohjeet
Sahkdémagneettinen sateily

— Mittauslaite tayttaa EMC-direktiivin 2014/30/EU sdhkdmagneettista sietokykya koskevat vaatimukset
ja raja-arvot, joka on korvattu RED direktiivilla 2014/53/EU.

— Huomaa kéayttorajoitukset esim. sairaaloissa, lentokoneissa, huoltoasemilla ja sydantahdistimia kayttavien
henkildiden ldheisyydessa. Sateilylla voi olla vaarallisia vaikutuksia sahkoisissa laitteissa tai se voi
aiheuttaa niihin hairigita.

— Mittaustarkkuus voi heikentya, jos laitetta kdytetaan suurjannitteiden laheisyydessa tai voimakkaassa
sdhkdmagneettisessa vaihtokentassa.

Turvallisuusohjeet
Radiotaajuinen sateily

— Mittalaite on varustettu radiolahettimella.

— Mittauslaite tayttaa RED-direktiivin 2014/53/EU sahkémagneettista sietokykya ja sateilya koskevat
vaatimukset ja raja-arvot.

— Umarex GmbH & Co. KG vakuuttaa taten, ettd ThermoSpot XP tdyttaa RED-direktiivin 2014/53/EU
oleelliset vaatimukset ja muut maaraykset. Vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy kokonaisuudessaan
osoitteessa: http://laserliner.com/info?an=tespxp

Ohjeet huoltoa ja hoitoa varten
Puhdista kaikki osat nihkeélla kankaalla. Ald kdyta pesu- tai hankausaineita aléka liuottimia.
Ota paristo(t) pois laitteesta pitkan sailytyksen ajaksi. Sailyta laite puhtaassa ja kuivassa paikassa.

Kalibrointi

Mittalaite pitaa kalibroida ja tarkastaa saannéllisin véliajoin mittaustulosten tarkkuuden varmistamiseksi.
Suosittelemme, ettd laite kalibroidaan kerran vuodessa.

LC-nayttd
Muistitoiminto

Emissioasteen asettaminen
Tila:

T-K, MAX, MIN, AVG, diF /
PAALLE

Jalustan kierre 1/4"
Infrapuna-anturi

Ikkuna 8-pistelaserympyra
SET-painike

PAALLE / liipaisin

10 Paristolokero

11 Pistokeliitin K-tyypille
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a Hold-toiminto
b  Lampdtilahalytys

¢ (K-tyypin) lampdtila-anturi aktiivisena

Valitun kayttétilan mittausarvo /
emissiokertoimen nayttd

Kayttotilan ndyttd / muistipaikka
Emissioasteen pikanaytto

o

Infrapunaldmpétilamittaus aktiivisena

oTQ o

Infrapunaldmpatilamittauksen mittausarvo
i Mittausyksikko vaihto °C / °F
Pariston varaustila

= -

Lasersade toiminnassa,
ldmpatilan mittaus (infrapunalla)

I Muistitoiminto
m Jatkuva mittaus aktiivisena

Kl Paristojen asettaminen

Avaa paristolokero ja aseta paristot sisdan
ohjeiden mukaisesti. Huomaa paristojen
oikea napaisuus.

1 ON / OFF

Laitteen voi kytkea paalle myés MODE-
nappaimella (4). Silloin mittaustuloksia
ei poisteta ja viimeisin mittausarvo ndytetaan.

Automaattinen virran katkaisu 30 sek kuluttua.

Infrapunaldmpétilamittauksen
| naytto (kaikissa kayttétiloissa)

Paina infrapunalampdotilamittausta
varten nappainta 9.
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Aktivoi laser jatkuvan mittauksen suorittamista Kun kohdelaser on mitannut haluamasi kohteen,
varten (ks. kuva) ja pida nappdin painettuna. vapauta nappdin. Mittausarvo pidetdan naytossa.

[ Tilan valinta

Mittarissa on useita kayttotiloja.

ON } TE
M v
JiF

1. Maks.-infrapuna- 2. Min.-infrapuna- 3. Infrapunalampétila-
lampétilamittaus lampétilamittaus mittausten keskiarvo

MODE } -

Kosketuksellinen lampétilanmittaus -kayttétila
I lisataan automaattisesti kayttotilavalikoimaan
(K-tyypin) lampétila-anturi liitettdessa.

4. Infrapunalampétila-
mittausten (maks / min)
erotus



H Vvalikkoasetukset
MODE
on P +
SET

v

Cont LOK

oC < } oF } MODE

vahvista

Jatkuva mittaus
Kun toiminto Cont LOK kytketdan paalle, mittaus voidaan suorittaa
jatkuvasti liipaisinta painamatta.

OFF { P on ) MOPE

vahvista
Jatkuva mittaus kdynnistetaan liipaisinta painamalla.

Naytdssa nakyy lukko. Arvo jaa pitoon (HOLD), kun nappainta
painetaan uudelleen pitkaan.

Jatkuvaa mittausta varten tulee paristojen varaustilan
= olla vahintdadn 15%.

Lampéotilahalytys
Kun kytket paalle Lampotilahalytys-toiminnon, haluamasi
ldmpotila-alueen poikkeamat ilmaistaan naytoélla varillising.

OFF ¢ P on p MOPE

vahvista

U b (o | b | i b wooe
v

vahvista
SET 1 ... 9/ Negatiiviarvo (-) / 0

Tiedonsiirto
Kaikkien tallennettujen mittausarvojen siirto Bluetoothilla

OFf { [ sET ) ) ON }

vahvista
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Muistin tyhjentaminen
Kaikkien tallennettujen mittausarvojen poistaminen

OFf 4 [ ST ) ) ON }

vahvista

Tehdasasetukset
Toiminnolla FAC laite palautetaan tehdasasetuksiin.

OFF { [ seT ) ) ON p ([ ser

vahvista

[ infrapunaldampétila: Emissioarvon asetus

Integroitu anturi ottaa vastaan infrapunasateilyd, jota kaikki esineet lahettdvat materiaalille tai pinnan
materiaalille ominaisella tavalla. Emissioarvo (0,01 - 1,00) maarittelee sateilyn asteen. Laite on
toimitettaessa esiasetettu emissioarvolle 0,95, joka vastaa useimpia orgaanisia aineita ja epdmetalleja
(muovi, paperi, keramiikka, puu, kumi ja kivi). Aineita, joiden emissioarvo poikkeaa tasta, |6ytyy
taulukosta kohdasta 7.

Paallystamattdmat metallit ja metallioksidit, jotka sopivat alhaisen ja ldmpétilaepastabiilin emissionasteensa
vuoksi vain rajoitetusti IR-mittaukseen ja seka pinnat, joiden emissioastetta ei tunneta, voidaan maalata tai
teipata mattamustaksi niin, etta emissioaste on 0,95. Jos tédma ei ole mahdollista, mittaa kosketusanturilla.

I Paallekytkennan jalkeen kaytetdan viimeksi valittua emissioarvoa.
m Tarkasta emissioarvoasetus ennen jokaista mittausta.

Laitteessa on pikavalintatoiminto tallennettujen emissioasteiden (0,95, 0,85, 0,75, 0,65, 0,55) valintaa
varten seka tarkka saato valilla 0,01-1,00.

Emissioasteen pikavalinta

1x=0,85(E 2)
2x=0,75(E3)
on P > w5 P (A x-ossEg
] E / 4x=0,55 (E 5)
U D N 5x=0,95(E 1)
Emissioasteen tarkka asetus
-
Lyhyt painallus: Arvo
,'- £ 001
ON } D> } - _ __ } SET Pitkd painallus:
X Arvo vaihtuu
I E / 0,01...1,00
L / -

Muistipaikkoja E 1 - E 5 voi vapaasti muuttaa. Muistipaikkaa voi saataa sita pitkaan painamalla,
arvot jaavat muistiin. Tehdasetuksiin palauttamalla arvoiksi asetetaan jalleen 0,95/0,85/0,75/0,65 ja 0,55.



Emissioasetustaulukot Ohjearvot toleransseineen

Metallit
A3003-metalliseos messinki teras
oksidoitu 0,20 kiillotettu 0,30 kiillotettu levy 0,10
karhennettu 0,20 oksidoitu 0,50 seos (8% nikkeli,
alumiini platina 18% kromi) 0,35
oksidoitu 0,30 musta 0,90 galvanoitu 0,28
Kiillotettu 0,05 rauta oksidoitu = 0,80
Inconel oksidoitu 0,75 valhvaiu oksidoitu 8?3
one { valssattu ,
?;P?Et?lgilljloitettu 8?2 TL.JOSthtettu 0,60 karhea, tasainen pinta 0,96
. sinkki ruosteinen, punainen 0,69
kromioksidi 0,81 oksidoitu 0,10 pelti, niklattu 0,11
kupari takorauta pelti, valssattu 0,56
oksidoitu 0,72 matta 0,90 ruostumaton terds 045
kuparioksidi 0,78 terds valurauta
Iyin kylmataivutettu 0,80 ei oksidoitu 0,20
karhea 0,40 hiottu levy 0,50 sula 0,25
Muut kuin metallit
asbesti 0,93 kipsilevy 0,95 muuntajan maalipinta 0,94
asfaltti 0,95 kivitavara, matta 0,93 muuraus 0,93
basaltti 0,70 kumi paperi
i, L i 093 kova 0,94 kaikki varit 0,96
beto.l.'“ _rappaus aasti - pehmed-harmaa 0,89 osliini
grafiitti 0,75 o posiii R
hiekka 095 kvartsilasi 0,93 valkoinen kiiltava 0,73
h!ﬁ' : laasti 0,93 lasuurikasittely 0,92
e\"olksidoitu 0,85 laminaatti 0,90 punainen tiili 0,93
ihmisen i lasi 0,90 puu
ihmisen iho 0,98 Ias! i 0.95 kasittelematon 0,88
Laa } asivilla . hoylatty pyokki 0,94
ova, kiiltava 0,97 lumi 0,80 puuvilla 0.77
kovalla pakkasella 0,98 maa-aines 0,94 . 0’95
jaahdytinrivat maali savi - :
mustaksi eloksoitu 0,98 mattamusta 0,97 sementti 0,95
kalkki 0,35 kuumankestévé 0,92 sora 0,95
kalkkihiekkatiili 0,95 valkoinen 0,90 sora, hiekka 0,95
kalkkikivi 0,98 marmori tapetti (vaalea paperi-) 0,89
K ‘ musta mattakasittely 0,94 terva 082
angas 0,95 harmahtavaksi kiillotettu 0,93 - -
karborundum 0,90 muovi tervapahvi 0,92
keramiikka 0,95 valoa lapdiseva 0,95 vesi 0,93
Kipsi 0,88 PE, P, PVC 0,94

Y Max/Min/AVG -kayttétila

Kayttotilat Max/Min/AVG koskevat infrapuna-
ldmpdotilanmittausta. Arvot ndyttavat infrapuna-
lampétilan maksimi-, minimi- ja keskiarvot.

A LN K L Max/Min/AVG-arvot naytetdan mittauksen
:ll,:l-u{’ﬂil /ﬁ'/ !:l:'l_mﬂ;l-// N c -.'".“{H;/E aikana laukaisunappainta (9) painamalla.

Uuden mittauksen alussa (9) arvo poistetaan
ja lasketaan uusi arvo.
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El Erotus-kayttotila dIF

Tama kayttotila koskee infrapunaldmpotilanmittausta. Infrapunaldmpétilojen maksimi-
ja minimiarvojen erotus lasketaan mittauksen aikana. Uuden mittauksen alussa tai
laukaisunappainta (9) painamalla arvo poistetaan ja lasketaan uusi arvo.

I Jonkin rakenteen, esim. oven, ikkunan tai seindn sisalla olevan maksimaalisen lampétilaeron
= voi madritelld nopeasti kayttotilan Erotus dIF avulla.

KT Kayttotila Kosketuksellinen lampatilanmittaus T-K (K-tyyppi)

Laite kytkeytyy automaattisesti kayttotilaan Kosketuksellinen ldmpétilanmittaus T-K,
kun (K-tyypin) lampotila-anturi litetdan laitteeseen. Lampétila-anturin ollessa liitettyna,
laite ei kytkeydy automaattisesti pois paalta, jos paristojen varaustila on vahintaan 15%.

Naytté MAX-arvo

I Minimi- ja maksimiarvot poistetaan kayttétilaa vaihdettaessa ja laite paalle / pois paalta kytkettaessa.
n

EEN Muistitoiminto

Laitteessa on yli 50 muistipaikkaa.

L0G
LOG }
tallen-
taminen 1
L

Tallennuksen onnistuminen vahvistetaan aanimerkilla.

Tallennustoiminto ei ole kaytettavissa kayttotilassa HEAT. Kayttotilassa Kosketuksellinen
= lampéotilanmittaus mittausarvo vain tallennetaan, mikali se on myds valittuna.



Avaa muisti

‘ lopeta

SET }

7
uC

- TK . MAX . MIN ..
‘ 24 ﬂ,","fﬂ,‘." MODE } AVG .. dF ...

asetettu emissioarvo

Tiedonsiirto
Laitteessa on Bluetooth®*-toiminto, joka mahdollistaa tiedonsiirron Bluetooth®*-toiminnolla varustettujen
mobiililaitteiden kanssa (esim. dlypuhelimet, tabletit).

Bluetooth®*-yhteyden edellyttamat jarjestelmavaatimukset ovat osoitteessa
http://laserliner.com/info?an=ble

Laite voi muodostaa Bluetooth®*-yhteyden Bluetooth 4.0 -yhteensopiviin laitteisiin.

Kantama vastaanottavaan laitteeseen on enintaan 10 m. Kantama riippuu erittdin paljon ympaéristdo-
losuhteista, esim. seindn vahvuudesta ja materiaalista, radiohairiéléhteista seka vastaanottavan laitteen
lahetys- ja vastaanottoominaisuuksista.

Bluetooth®* on aina paalld padllekytkemisen jalkeen, koska lahetin kuluttaa hyvin véhan virtaa.
Mobiililaite voi muodostaa yhteyden mittalaitteeseen sovelluksen avulla.

Apuohjelma (App)

Tarvitset apuohjelman Bluetooth®*-toiminnon kayttamista varten.
Voit ladata ohjelman vastaanottavan laitteen sovelluskaupasta:

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I Huomaa, etta vastaanottavan mobiililaitteen Bluetooth®* on aktivoituna.
n
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Kun sovellus on kaynnistetty ja Bluetooth®* on aktivoitu, mobiililaitteen ja mittalaitteen valille voidaan
muodostaa yhteys. Jos ohjelma tunnistaa useita mittareita, valitse oikea mittari.

Seuraavan kerran kaynnistettdessa luodaan yhteys tahan mittariin automaattisesti.

* Bluetooth®-teksti ja logo ovat Bluetooth SIG, Inc.:n rekisteréityja tavaramerkkeja.

Tekniset tiedot (Oikeudet teknisiin muutoksiin pidatetaan. 18W11)

-40°C...1500°C

-40°C...0°C (£ (1°C + 0,1°C/ 1°C))
0°C...33°C (£ 1°C tai + 1%,
riippuen suuremmasta arvosta)
>33°C (+ 2°C tai £ 2%,

riippuen suuremmasta arvosta)

Infrapunaldmpatila

-40°F...2732°F

-40°F...32°F (+ (1,8°F + 0,18°F / 1°F))
32°F...91,4°F (+ 1,8°F tai + 1%,
riippuen suuremmasta arvosta)
>91,4°F (+ 3,6°F tai £ 2%,

riippuen suuremmasta arvosta)

Nayttotarkkuudet 0,1°C / 1°C (=1000°C)

0,1°F / 1°F (=1000°F)

-30°C...1372°C
(+ 1°C tai = 1%,
riippuen suuremmasta arvosta)

Kosketuslampétila K-tyyppi

-22°F...2501,6°F
(+ 1,8°F tai + 1%,
riippuen suuremmasta arvosta)

Korkeus merenpinnasta maks. 2000 m

Optiikka 50:1 (50 m mittausetaisyys : 1 m mittausala)
Emissioarvo 0,01 - 1,0 saadettava

Laser 8-pistelaserympyra

Laserin aallonpituus 650 nm

Laser luokka 2, <1 mwW

Virtaldhde Paristot 2 x 1,5 V tyyppi AA

Kayntiaika 20 tuntia

Kayttoympdristo 0...50°C, 80% rH, ei kondensoituva,

Varastointiolosuhteet -10...60°C, 80% rH, ei kondensoituva

Bluetooth LE 4.x -litanta;
Kayttotiedot lahetysmoduulia

Taajuusalue: ISM-taajuusalue 2400-2483, 5 MHz, 40 kanavaa;
Lahetysteho: maks. 10 mW; Kaistanleveys: 2 MHz;
Siirtonopeus: 1 Mbit/s; Modulaatio: GFSK / FHSS

Mitat (L x K x S) 150 x 190 x 60 mm

Paino (sis. paristot) 486 g

EY-maaraykset ja havittaminen
Laite tayttaa kaikki EY:n sisalla tapahtuvaa vapaata tavaravaihtoa
koskevat standardit.

Tama tuote on sahkolaite. Se on kierratettava tai havitettava vanhoja
sahko- ja elektroniikkalaitteita koskevan EY-direktiivin mukaan.
Lisatietoja, turvallisuus- yms. ohjeita:
http://laserliner.com/info?an=tespxp

C€
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Leia completamente as instrucdes de uso, o caderno anexo “Indicacdes adicionais e sobre

I a garantia”, assim como as informacées e indicagoes atuais na ligacdo de Internet, que se

m encontra no fim destas instrucdes. Siga as indicacdes ai contidas. Guarde esta documentacao
e junte-a ao dispositivo se o entregar a alguém.

Funcao / Utilizacao

O ThermoSpot XP é um aparelho de medicdo por infravermelhos e por contacto com funcdo de memdria
e uma interface Bluetooth para a transferéncia dos dados de medicdo. Através da medicao e da avaliacao
da quantidade de energia eletromagnética no dominio de comprimento de onda por infravermelhos

é possivel a medicdo de temperatura sem contacto de superficies. Para a medicao de temperatura por
contacto existe uma ligagdo para um sensor de temperatura (tipo K).

Indicacoes gerais de seguranca

— Use o aparelho exclusivamente conforme a finalidade de aplicacao dentro das especificacoes.
— Os aparelhos de medicao e os seus acessérios nao sao brinquedos. Mantenha-os afastados das criancas.
— N&o sdo permitidas transformacoes nem alteracoes do aparelho, que provocam a extincao
da autorizacao e da especificacao de seguranca.
—Nao exponha o aparelho a esforcos mecanicos, temperaturas elevadas, humidade ou vibracoes fortes.
—Nao é permitido usar o aparelho se uma ou mais fun¢des falharem ou a carga da/s pilha/s estiver baixa.
— O sensor de temperatura (tipo K) ndo pode ser operado sob tensao externa.
— Por favor observe as normas de seguranca das autoridades locais e/ou nacionais relativas a utilizagdo
correta do aparelho.

Indicacoes de seguranca
Lidar com lasers da classe 2

Abertura de saida do laser

Radiacéo laser!
N&o olhe para o raio laser!
Classe de laser 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Atencao: ndo olhar para o raio direto ou refletido.
— Né&o orientar o aparelho para pessoas.
— Se uma radiacao de laser da classe 2 entrar
nos olhos, feche conscientemente os olhos
e afaste imediatamente a cabeca do raio.
— Nunca olhe para o feixe de laser nem para
os seus reflexos com aparelhos 6pticos
(lupa, microscopio, telescopio, ...).
— Né&o use o laser a altura dos olhos
(1,40...1,90 m).
— Manipulacées (alteracoes) no dispositivo a laser
ndo sao permitidas.

Aviso de laser
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Indicacbes de seguranca
Lidar com radiacao eletromagnética

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos a compatibilidade eletromagnética nos
termos da diretiva CEM 2014/30/UE, que é abrangida pela diretiva RED 2014/53/UE.

— Observar limitacdes operacionais locais, como p. ex. em hospitais, avides, estacoes de servico, ou perto
de pessoas com pacemarkers. Existe a possibilidade de uma influéncia ou perturbacéo perigosa de
aparelhos eletrénicos e devido a aparelhos eletrénicos.

— A utilizacdo perto de tensdes elevadas ou sob campos eletromagnéticos alterados elevados pode
influenciar a precisdo de medicéo.

Indicacoes de seguranca
Lidar com radiacao de radiofrequéncia RF

— O aparelho de medicéo esta equipado com uma interface via radio.

— O aparelho cumpre os regulamentos e valores limite relativos a compatibilidade eletromagnética
e a radiacao de radiofrequéncia nos termos da diretiva RED 2014/53/UE.

— A Umarex GmbH & Co. KG declara que o modelo de equipamento de radio ThermoSpot XP esta
em conformidade com os requisitos essenciais e demais disposicoes da diretiva europeia sobre
Radio Equipment 2014/53/UE (RED). O texto integral da declaracdo de conformidade da UE esta
disponivel no seguinte endereco de Internet: http://laserliner.com/info?an=tespxp

Indicacoes sobre manutencao e conservacao

Limpe todos os componentes com um pano levemente himido e evite usar produtos de limpeza,
produtos abrasivos e solventes. Remova a/s pilha/s antes de um armazenamento prolongado.
Armazene o aparelho num lugar limpo e seco.

Calibragem

O medidor tem de ser calibrado e controlado regularmente para garantir a precisao dos resultados
de medicdo. Recomendamos um intervalo de calibragem de um ano.

Visor LC

Funcao de memoria
Ajustar o grau de emissao
Ajuste de modo:

T-K, MAX, MIN, AVG, diF /
Ligar

Rosca para tripé 1/4"
Sensor de infravermelhos
Saida circulo laser de 8 pontos
Tecla SET

Ligar / gatilho

10 Compartimento da pilha
11 Conectores para tipo K

A WN =
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a Funcao Hold
b  Alarme de temperatura

o

DT Q o

= -

R

Sensor de temperatura (tipo K) ativo

Valor de medicao no modo selecionado /
indicacdo do grau de emissao

Indicacdo do modo / posicao de memoria
Indicagdo répida do grau de emissdo

Medicao de temperatura por infravermelhos ativa
Valor de medicdo temperatura por infravermelhos
Unidade de medicdo °C / °F

Carga da pilha

Feixe de laser ligado,
medicao da temperatura (infravermelhos)

Funcéo de memodria

m Medicao permanente ativa

Kl Colocar as pilhas

Abra o compartimento de pilhas e insira as

pilhas de acordo com os simbolos de instalacao.

Observe a polaridade correta.

1 ON / OFF

O aparelho pode ser adicionalmente conectado
através da tecla MODE (4). Assim nao é acionada
uma medicdo e os ultimos valores de medicao
sdo indicados.

Desconexdo automatica apds 30 segundos.

Indicacdo da temperatura

- - oo X

‘, I por infravermelhos (em cada
o '®, !:Ti modo de medicao)
L LI

a4

Pressione a tecla 9 para realizar
a medicao de temperatura
por infravermelhos.
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Para efectuar uma medicdo permanente, active Logo que o local de medicdo pretendido
o laser (ver imagem) e mantenha carregada a tecla. seja detectado pelo laser alvo, solte a tecla.

O valor medido é mantido.

[ Selecio do modo

O aparelho de medicao dispde de modos de medicdo diferentes.

on p

MODE }

bR

M1 v
s

4. Diferenca de tempe-
ratura por infravermelhos

(Max. / Min.)

1. Temperatura por
nfravermelhos maxima

MODE }

2. Temperatura por 3. Temperatura por
infravermelhos minima infravermelhos média

O modo de temperatura por contacto
I é adicionado automaticamente quando o
sensor de temperatura estd inserido (tipo K).



H Ajustes de menu
MODE
on P +
SET

v

Cont LOK

°oC < } °F } MODE

confirmar

Medicdo permanente
Ao ativar a funcdo ,,Cont LOK" é possivel realizar medicoes
permanentes sem carregar constantemente no gatilho.

OFF { P on ) MOPE

confirmar
A medicdo permanente € iniciada ao carregar brevemente no gatilho.
No visor aparece um simbolo de fechadura. Ao voltar a carregar
longamente é mantido o valor (HOLD).

Para a medicao permanente, a carga das pilhas tem de ser
m pelo menos de 15%.

Alarme de temperatura
Ao ativar a funcdo “Alarme de temperatura” sao indicados no visor,
com cores, desvios do dominio de temperatura.

OFF ¢ P on p MOPE

confirmar

,':,‘ }} {,‘ ) MmoDE
v

confirmar
SET 1 ... 9/ Valor negativo (-) / 0

Transmissao de dados
Transmitir toda a memaria de valores medidos por Bluetooth

OFf { [ sET ) ) ON }

confirmar
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Eliminar a meméria
Apagar toda a memoria de valores medidos

OFf 4 [ ST ) ) ON }

confirmar

Ajuste de fabrica
Com a funcao ,FAC" o aparelho é reposto no ajuste de fabrica.

OFf { [ SET ) ) ON }

confirmar

[@ Temperatura por infravermelhos: Ajustar o grau de emissédo

A cabeca sensora de medicao integrada recebe a radiacdo infravermelha que cada corpo emite conforme
o material/a superficie. O grau da radiacao é determinado pelo grau de emisséo (0,01 até 1,00). Quando é
ligado pela primeira vez, o aparelho tem um pré-ajuste no grau de emissdo de 0,95, que é o valor indicado
para a maior parte das substancias organicas e nao-metais (plasticos, papel, ceramica, madeira, borracha,
tinhas, vernizes e rochas). Os materiais com graus de emissao divergentes podem ser consultados na
tabela no ponto 7.

Em metais nado revestidos, assim como em 6xidos metélicos que, devido ao seu grau de emissao baixo

e termicamente instavel, s6 se adequam limitadamente para a medicdo IR, assim como em superficies
com um grau de emissdo desconhecido, podem, desde que tecnicamente possivel, ser aplicados vernizes
ou autocolantes pretos mate, a fim de ajustar o grau de emissao em 0,95. Caso tal ndo seja possivel,
proceder a medicdo com um termdmetro de contacto.

Apos a ligacao esta ajustado o grau de emissao por Ultimo selecionado.
s Verifigue o ajuste do grau de emissdo antes de cada medicéo.

O aparelho dispoe de uma selecao rapida de graus de emissao memorizados (0,95, 0,85, 0,75, 0,65, 0,55)
e de um ajuste exato entre 0,01 e 1,00.

Selecao rapida do grau de emissao

1x = 0,85 (E 2)

2x=0,75 (E 3)

ON } } T } 3x=0,65 (E 4)
nic ) 4x=0,55 (E 5)

B N | 5x=0,95 (E 1)

Ajuste preciso do grau de emissao

Pressao breve: valor

> +001
ON } } . - } SET Pressao longa:

X valor continuo

T | 0,01 ...1,00
ug.lE / S

As posicoes de memoria E 1 - E 5 podem ser alteradas livremente. Ao premir longamente a posicdo
de memoria, esta pode ser ajustada e fica memorizada. Ao repor os ajustes de fabrica, os valores voltam
a ser definidos em 0,95/0,85/0,75/0,65 e 0,55.



Tabelas de graus de emissao Valores de referéncia com tolerancias

Metais
Alloy A3003 Aco Ferro, fundicao
anodizado 0,20 ferrugento, vermelho 0,69 nao anodizado 0,20
aspero 0,20 chapa, com revestimento fusdo 0,25
Aluminio dﬁ mqulel inad 8;% Inconel
anodizado 0,30 chapa, a.g‘,'”a‘ a o'as anodizado 0,83
polido 0,05 aco Inoxidave ' eletropolido 0,15
Aco Chumbo Latdo
curvado a frio 0,80 aspero 0,40 polido 0,30
placa esmerilada 0,50 Cobre anodizado 0,50
placa polida 0,10 anodizado 0,72 Oxido de cromo 0,81
liga (8% niquel, 6xido de cobre 0,78 - -
18% cromo) 0,35 F Platina
galvanizado 0,28 errdo_ d 075 preta 0,90
anodizado 080 ?Qr?] %Z?ruo em 0.60 Zinco
anodizado forte 0,88 9 . anodizado 0,10
acabado de ser laminado 0,24 Ferro forjado
superficie aspera, plana 0,96 matizado 0,90
Metaloides
Agua 0,93 Ceramica 0,95 Pele humana 0,98
Alcatrao 0,82 Cimento 0,95 Pirita 0,95
Algodao 0,77 Faianca matizada 0,93 Placas de gesso cartonado | 0,95
Alvenaria 0,93 ‘Gelo Plést‘ich
Ami 093 iso 0,97 translucido 0,95
mianto : com geada forte 0,98 PE, P, PVC 0.94
Areia 0,95
Asfalto 095 Gesso 0,88 Porcelana
. Grafita 075 branca brilhante 0,73
Barro 0,95 A - com cementacdo 0,92
Laminado 0,90 . py
Basalto 0,70 ~ - Sedimento calcario arenoso | 0,95
- La de vidro 0,95 " -
Betonilha 0,93 Madeira Sistema de arrefecimento
Betio, reboco, argamassa | 0,93 no tratada 0,88 ano.d|zado preto 0,98
Borracha faia aplainada 0,94 Tecido 0,95
dura 0,94 Marmore Terra 0,94
mole-cinzenta 0,89 preto matizado 0,94 Tijolo vermelho 0,93
Cal _ 0,35 polido acinzentado 0,93 Verniz
Calcério 0,98 Neve 0,80 matizado preto 0,97
Carborundo 0,90 Papel termo-resistente 0,92
Carvdo todas as cores 0,96 branco 0,90
nao anodizado 0,85 Papel de alcatrio 0,92 Verniz de transformador | 0,94
Cascalho 0,95 Papel de parede (papel) Vidro 0,90
claro 0,89 Vidro de silica 0,93

F] Modo Max/Min/AVG

&
TIE M 77
SMEHAEY A,

Os modos Max/Min/AVG referem-se a temperatura

por infravermelhos e indicam respetivamente a

temperatura por infravermelhos maxima, minima
ou média. Os valores Max/Min/AVG sao calcu-

lados durante a medicdo corrente com o gatilho
pressionado (9). Ao iniciar uma medicdo nova ou

ao pressionar o gatilho (9), o valor é eliminado
e novamente calculado.”
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E] Modo de diferenca dIF

Este modo refere-se a temperatura por infravermelhos e calcula a diferenca entre
a temperatura por infravermelhos maxima e minima de uma medicdo em curso.
Ao iniciar uma medicdo nova ou ao pressionar o gatilho (9), o valor é eliminado
e novamente calculado.

I O modo de diferenca dIF permite a avaliacdo rapida com a ajuda da diferenca maxima de temperatura den-
s tro de um elemento de construcdo, como p. ex. uma porta de casa / um elemento de janela / uma alvenaria.

ET"] Modo de temperatura por contacto T-K (tipo K)

O aparelho comuta automaticamente para o modo de temperatura por contacto T-K
logo que um sensor de temperatura (tipo K) seja conectado. Enquanto o sensor

de temperatura estiver conectado, o aparelho nao se desliga automaticamente se

a carga das pilhas tiver pelo menos 15%.

Indicagdo valor MIN Indicagdo valor MAX

I Os valores Min./Max. sao eliminados ao mudar o modo e ao ligar/desligar o aparelho.
n

EEB Funcido de memoéria
O aparelho tem 50 posicoes de memoria.

LOG

LOG

memorizar

Uma memorizagdo bem-sucedida é confirmada por um sinal acustico.

l No modo de temperatura por contacto, o valor medido sé é memorizado se estiver selecionado.
| |



Consultar a memoria

‘ terminar

SET }

7
uC

- 25 TK ... MAX ... MIN ...
‘ 2. [ ,",";’H,'." MODE } AVG ... dif ... Grau de
emissao ajustado

Transmissao de dados
O aparelho dispoe de uma funcao Bluetooth®* que permite a transmissédo de dados, com a tecnologia
de radiocomunicacdo, para terminais moéveis com interface Bluetooth®* (p. ex. smartphone, tablet).

O requisito do sistema para uma ligacdo Bluetooth®* pode ser consultado em
http://laserliner.com/info?an=ble

O aparelho pode estabelecer uma ligacdo Bluetooth®* com terminais compativeis com Bluetooth 4.0.

O alcance est4 concebido para uma distdncia max. de 10 m do terminal e depende significativamente
das condicdes ambientais, como p. ex. a espessura e a composicdo de paredes, fontes de interferéncias
radio-elétricas, assim como propriedades de envio / rececdo do terminal.

Bluetooth®* esta sempre ativado depois de ligar, uma vez que o sistema de radiocomunicacao esta
concebido com um consumo de energia muito baixo.

Um terminal mével pode ser conectado com um aparelho de medicao ligado através de uma App.

Aplicacao (App)

Para a utilizacdo da funcao Bluetooth®* é necesséria uma aplicacao,
que pode ser descarregada nas lojas correspondentes conforme o terminal:

#_  Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I Assegure-se de que a interface Bluetooth®* do seu terminal mével esté ativada.
|

0 @
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Ap6s o inicio da aplicacao e com a funcdo Bluetooth®* ativada pode ser estabelecida uma ligacdo entre
um terminal movel e o aparelho de medicao. Se a aplicacdo detetar varios aparelhos de medicao ativos,
selecione o aparelho de medicao correto.

Na préxima vez que iniciar, este aparelho de medicao pode ser automaticamente ligado.

* A marca nominativa Bluetooth® e o logétipo séo marcas registadas da Bluetooth SIG, Inc.

Dados técnicos (Sujeito a alteracbes técnicas. 18W11)

Temperatura por infravermelhos

Resolugdes de indicacdes
Temperatura por contacto tipo K

Optica

Grau de emisséo

Laser

Comprimento de onda do laser
Classe de laser

Abastecimento de energia
Tempo de funcionamento

Condicoes de trabalho

Condicoes de armazenamento

Dados operacionais do
madulo de radio

Dimensodes (L x A x P)
Peso (incl. pilhas)

-40°C...1500°C

-40°C...0°C (x (1°C + 0,1°C / 1°C))
0°C...33°C (x 1°C ou = 1%,
consoante o valor superior)

>33°C (= 2°C ou = 2%,

consoante o valor superior)

0,1°C / 1°C (=1000°C)
-30°C...1372°C

(= 1°C ou + 1%,

consoante o valor superior)

-40°F...2732°F

-40°F...32°F (+ (1,8°F + 0,18°F / 1°F))
32°F...91,4°F (£ 1,8°F ou = 1%,
consoante o valor superior)

>91,4°F (x 3,6°F ou + 2%,
consoante o valor superior)

0,1°F / 1°F (=1000°F)
-22°F...2501,6°F

(+1,8°Fou + 1%,

consoante o valor superior)

50:1 (50 m distancia de medigao : 1 m ponto de medicao)

0,01 - 1,0 ajustavel

Circulo laser de 8 pontos
650 nm

2, <1 mwW

Pilhas 2 x 1,5 V do tipo AA
20 horas

0...50°C, 80% rH, sem condensacéao,
altura de trabalho max. 2000 m

-10...60°C, 80% rH, sem condensacdo
Interface Bluetooth LE 4.x;

banda de frequéncias: banda ISM 2400-2483.5 MHz, 40 canais;
poténcia de transmissdo: no max. 10 mW; largura de banda: 2 MHz;

taxa de bits: 1 Mbit/s; modulacao: GFSK
150 x 190 x 60 mm
486 g

/ FHSS

Disposicoes da UE e eliminacao
O aparelho respeita todas as normas necessdrias para a livre circulagcao

de mercadorias dentro da UE.

Este produto é um aparelho elétrico e tem de ser recolhido e eliminado
separadamente, conforme a diretiva europeia sobre aparelhos elétricos

e eletronicos usados.

Mais instrucoes de seguranca e indicacoes adicionais em:
http://laserliner.com/info?an=tespxp

e
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Las igenom hela bruksanvisningen, det medféljande haftet “Garantioch tilldggsanvisningar”
I samt aktuell information och anvisningar pa internetlanken i slutet av den har instruktionen.
s Folj de anvisningar som finns i dem. Dessa underlag ska sparas och medfélja enheten om
den lamnas vidare.

Funktion/anvandning

ThermoSpot XP &r ett infrardd och kontakttemperaturmatningsinstrument med lagringsfunktion och
ett Bluetooth-granssnitt for dverforing av matdata. Genom matning och utvérdering av méngden
elektromagnetisk energi i det infraréda vagldngdsomradet mojliggors beréringsfri temperaturmatning
av ytor. For kontakt-temperaturmatning finns en anslutning for en temperatursensor (K-typ).

Allmanna sakerhetsforeskrifter

— Anvand enheten uteslutande pa avsett satt inom specifikationerna.

— Maétinstrumenten ar inga leksaker for barn. Férvara dem odtkomligt fér barn.

— Det ar inte tilldtet att bygga om eller modifiera enheten, i sa fall géller inte tillstandet
och sakerhetsspecifikationerna.

— Utsétt inte apparaten for mekanisk belastning, extrema temperaturer, fukt eller kraftiga vibrationer.

— Apparaten far inte langre anvandas om en eller flera funktioner upphor att fungera eller batteriets
laddning é&r svag.

— Temperatursensorn (K-typ) far inte anvandas med extern spanning.

— Beakta forebyggande sékerhetsatgarder fran lokala resp. nationella myndigheter gallande avsedd
anvandning av apparaten.

Sakerhetsforeskrifter
Hantering av laser klass 2

Laseréppning

Laserstralning!
Titta aldrig direkt in
i laserstralen! Laser klass 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Observera: Titta inte in i en direkt eller
reflekterad strale.

— Rikta inte laserstralen mot nagon person.

— Om laserstralning av klass 2 tréffar 6gat ska
man blunda medvetet och genast vrida bort Laserlarmsanvisning
huvudet fran stralen.

— Titta aldrig med optiska apparater (lupp,
mikroskop, kikare, ...) pa laserstralen eller
reflexioner fran den.

— Anvand inte lasern i 6gonhojd (1,40...1,90 m).

— Det ér inte tilldtet att manipulera (4ndra)
laserapparaten.
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Sdkerhetsforeskrifter
Kontakt med elektromagnetisk stralning

— Maétapparaten uppfyller foreskrifter och gransvarden for elektromagnetisk kompatibilitet i enlighet
med EMV-riktlinjen 2014/30/EU, som tacks av RED-riktlinjen 2014/53/EU.

— Lokala driftsbegransningar, t.ex. pa sjukhus, flygplan, bensinstationer eller i narheten av personer
med pacemaker ska beaktas. Det &r mojligt att det kan ha en farlig paverkan pa eller stora
elektroniska apparater.

—Vid anvandning i narheten av hdga spanningar eller hoga elektromagnetiska véxelfalt kan matningens
noggrannhet paverkas.

Sdkerhetsforeskrifter
Kontakt med radiovagor

— Matapparaten ar utrustad med ett radiogranssnitt.

— Matapparaten uppfyller foreskrifter och gransvarden for elektromagnetisk kompatibilitet och radiovagor
i enlighet med RED-riktlinjen 2014/53/EU.

— Harmed forklarar Umarex GmbH & Co. KG, att radioanlaggningen ThermoSpot XP uppfyller de
viktiga kraven och andra bestammelser enligt riktlinjen for europeisk radioutrustning 2014/53/EU (RED).
Den fullstandiga texten i EU:s konformitetsforklaring kan hamtas pa féljande internetadress:
http://laserliner.com/info?an=tespxp

Anvisningar fér underhall och skétsel
Rengor alla komponenter med en latt fuktad trasa och undvik anvandning av puts-, skur- och
|6sningsmedel. Ta ur batterierna fore langre forvaring. Forvara apparaten pa en ren och torr plats.

Kalibrering
Matinstrumentet maste kalibreras och kontrolleras regelbundet for att sakerstélla noggrannheten
i matresultaten. Vi rekommenderar ett kalibreringsintervall pa ett ar.

LC-skarm

Minnesfunktion

Instéllining av emissionsgrad
Lagesinstallning:

T-K, MAX, MIN, AVG, diF /
PA

Stativganga 1/4”

Infrardd sensor

Utgang foér 8-punkts lasercirkel
SET-knapp

PA / utlésare

10 Batterifack

11 Insticksuttag for K-typ

A WN =

O oo ~NOoOwm
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« | QWD) a6
LOLOLOL0E Jni i~

a Hold-funktion

b  Temperaturlarm

¢ Temperatursensor (K-Typ) aktiv

o

Méatvarde i valt lage /
visning av emissionsgrad

Lagesindikering / minnesplats
Snabbvisning av emissionsgrad
Infrar6d-temperaturmétning aktiv

oTQ o

Méatvarde for infraréd-temperatur
i  Matenhet °C/°F
Batteriladdning

= -

Laserstralen paslagen,
temperaturmatning (infrarod)

I Minnesfunktion
m  Kontinuerlig matning aktiv

Kl satt i batterierna

Oppna batterifacket och lagg i batterier enligt
installationssymbolerna. Tank pa att vanda
batteriernas poler at ratt hall.

1 ON / OFF

Dessutom kan instrumentet slas pa med
MODE-knappen (4). Darvid sker ingen
matning och de senaste matvardena visas.

Automatisk avstangning efter 30 minuter.

HOLD [=a}
- - °. - . .
‘, [ Visning av infraréd-temperatur
o 'e, !:77 (i alla matlagen)
R
- .

Tryck pa knappen 9 for
infrarod-temperaturmatning
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For att genomfora en kontinuerligmatning —
aktivera lasern (se bild) och hall knappen nertryckt.

Sa snart 6nskad matplats registerats
med mallasern slapper du upp knappen.
Métvardet behalls.

[ Ligesval

Matinstrumentet har olika matlagen.

on p

MODE }

bR

M1 v
s

1. Maximal
infrarod-temperatur

4.Differens infrar6d-

temperatur (max/min)

2. Minimal
infrarod-temperatur

3. Genomsnittlig
infrarod-temperatur

Laget kontakt-temperatur laggs automatiskt till
= lagesvalen vid insatt temperatursensor (K-typ).



H Menyinstiliningar

MODE
on P o ( [sm) by o
SET Bekrafta

'. . s
Kontinuerlig matning
Genom paslagning av funktionen “Cont LOK” kan kontinuerliga métningar
goras utan att man behover trycka pa och halla nere utlésarknappen.

OFF< } ON } MODE

Cont LOK Bekrafta
Kontinuerliga métningen startas genom att kort trycka pa utlésar-
knappen. Pa skarmen visas en slottssymbol. Genom att trycka pa
knappen igen och lange behalls vardet (HOLD).

For kontinuerlig matning maste batteriets laddning minst
s vara 15%.

Temperaturlarm
Genom att sla pa funktionen “Temperaturlarm” visas avvikelser fran
Onskat temperaturomrade med farg pa skarmen.

OFF ¢ P on p MOPE

Bekrafta

aN
1] I
ALM HI ] 4 T D mope
v Bekrafta
ALM LOW SET 1 ... 9/Negativt varde (-)/ 0

Datadverforing
Overforing av alla lagrade métvérden via Bluetooth

OFf { [ sET ) ) ON }

Bekrafta




ThermoSpot XP

Radering av minne
Radering av alla matvarden

OFf 4 [ ST ) ) ON }

CLR Bekrafta

Fabriksinstéllning
Med funktionen “FAC" aterstélls apparaten till fabriksinstallning.

OFf { [ SET ) ) ON }

FAC Bekrafta

[A Infraréd-temperatur: Instillning av emissionsgrad

Det integrerade sensormathuvudet tar emot den infraréda stralning som alla féremal avger material-/
ytspecifikt. Graden av stralning bestams av emissionsgraden (0,01 till 1,00). Nar matinstrumentet forst
slds pa ar det fast instéllt pa en emissionsgrad pa 0,95, vilket stammer for de flesta organiska material,
samt icke-metaller (plaster, papper, keramik, trd, gummi, farger, lacker samt sten). Material med avvikande
emissionsgrad framgar av tabellen under punkt 7.

For obelagda metaller samt metalloxider, som pa grund av lag och temperaturinstabil emissionsgrad
endast i begransad omfattning ar lampliga for IR-méatning och fér ytor med obekant emissionsgrad kan
man om mojligt anvanda lacker eller mattsvarta klistermarken for att stélla in emissionsgraden pa 0,95.
Om detta inte ar majligt kan man mata med en kontakttermometer.

Efter paslagning ar senast vald emissionsgrad installd.
s Kontrollera installningen av emissionsgrad fére varje matning.

Apparaten har ett snabbval av sparade emissionsgrader (0,95, 0,85, 0,75, 0,65, 0,55) samt en exakt
instéllning mellan 0,01 - 1,00.

Snabbval av emissionsgrad

1x = 0,85 (E 2)
2x=0,75 (E 3)
on P > w5 P (a8 -osEd
e co 4x =0,55 (E 5)
| 5x=095(E1)

Exakt instdllning av emissionsgrad

.' Tryck kort: Varde
= ,’ Wert + 0,01
ON } D } - } SET Tryck lange:
. Vardet gar mellan

o | 0,01 ... 1,00
NE 001..100

Minnesplatserna E 1 - E 5 kan dndras valfritt. Genom att trycka ldnge pa minnesplatsen kan den anpassas
och sparas. Genom att aterstalla fabriksinstallningarna satts vardena ater till 0,95/0,85/0,75/0,65 och 0,55.



Emissionsgradstabeller Riktvirde med toleranser

Metaller
Aluminium Kromoxid 0,81 stal
oxiderad 0,30 L ing A3003 rodrostigt 0,69
polerad 0,05 Oi%eeg:jg 020 bleck, nickelbelagt 0,11
5 ' bleck, valsat 0,56

Bly ojamn 0,20
ratt 040 S rostfritt stal 0,45

P : 9 kallvalsat 0,80
Gjutjérn polerad 0,30 slipad platta 0,50
&j oxiderat 0,20 oxiderad 0,50 polerad platta 010
smalt 0,25 Platina Legering (8% nickel,
Incgne!j svart 0,90 18% krom) 0,35
oxidera 0,83 Smidesjarn Zink
elektropolerad 0,15 matt 0,90 oxiderat 0,10
Jarn stal
oxiderat 0,75 galvaniserat 0,28
rostigt 0,60 oxiderat 0,80
Koppar starkt oxiderat 0,88
oxiderad 0,72 nyvalsat 0,24
Kopparoxid 0,78 ratt, jamn yta 0,96

Ickemetaller

Asbest 0,93 Kalksandsten 0,95 Plast )
Asfalt 0,95 Kalksten 0,98 ljusgenomslapplig 0,95
Basalt 0,70 Keramik 0,95 r’i :’I_:VC 0.94
Betong, puts, murbruk 0,93 Kiselkarbid 0,90 thé\é:]sande 073
Bomull 0,77 Kol med lasyr 0,92
Cement 0,95 ej oxiderat 0,85 Sand 0,95
Gips 0,88 K"ﬁ(rtsg'as 0,93 Screed 0,93
Gipsskivor 0,95 Kylkropp Sné 0,80
Glas 0,90 i\;acr;’ eloxerad 0.98 Stengods, matt 0,93
GIasEJII 0,95 mattsvart 0,97 Tapeter (pappers) ljusa 0,89
Grafit 0,75 varmebestandig 0,92 Tegelsten, réd 0,93
Grit 0,95 vit_ 0,90 Tjéra 0,82
Grus 0,95 Laminat 0,90 Tjérpapp 0,92
Gummi Marmor Ton 0,95
hart 0,94 svartmatt 0,94 :
miukt, gratt 0,89 grépol?rad 0.93 Ir;nsformatorlack 0,94
Is Material 9,95 oI)ehandIat 0,88
blank 0,97 Murverk 0,93 Bok, hyvlad 094
med stark frost 0,98 Mainsklig hud 098 - -
Jord 094 . Vatten 0,93
ort . Papper
Kalk 0,35 alla farger 0,96

E Max-/Min-/AVG-lage

Lagena Max/Min/AVG refererar till infrarod-tem-
peratur och visar maximal, minimal eller genoms-
nittlig infrardd-temperatur. Vardena Max/Min/AVG

LA oA oo A meddelas under I6pande matning nar man trycker
L'”'l‘.lj{lﬂ;' i !:13‘50“'*7-// N !:l-.‘".“{H;/E pa utlésaren (9). Nar man startar en ny méatning

resp. trycker pa utlésaren (9) raderas vérdet och
berdknas pa nytt.
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El Differenslage dIF

Detta lage refererar till infrarod-temperatur och berdknar differensen mellan maximal
och minimal infraréd-temperatur fér en I6pande matning. Nar man startar en ny
matning resp. trycker pa utldsaren (9) raderas vardet och berdknas pa nytt.

I Differenslaget dIF gér det mojligt att gora en snabb berdkning med hjélp av den maximala
s temperaturdifferensen inuti en byggkomponent t.ex. ytterdorr/fonster/murverk.

ET] Liget kontakt-temperatur T-K (K-typ)

| laget kontakt-temperatur T-K slas instrumentet pa sa snart som en temperatursensor
(K-typ) ansluts. Medan temperatursensorn ar ansluten, slas inte instrumentet av
automatiskt vid en batteriladdning pa minst 15%.

Visning av max-varde

I Min-/Max-vardena raderas vid byte av lage och da instrumentet slas pa eller av.
n

EEN Minnesfunktion

Instrumentet har mer &n 50 minnesplatser.

LOG

=

En akustisk signal ljuder nar nagot sparas.

l | kontakt-temperaturldge sparas matvardet bara om det har valts.
| |



Hamta minne

LOG

Avsluta

7
uC

TK...MAX ... MIN ...

‘ 24 ﬂ,","fﬂ,‘." MODE } AVG ... diF ... Instélld

emissionsgrad

Datadverforing

Apparaten har en Bluetooth®*-funktion som medger datadverféring med radioteknik till mobila enheter
med Bluetooth®*-granssnitt (t.ex. smartphone, surfplatta).

Systemets forutsattningar for en Bluetooth®*-anslutning finns pa http://laserliner.com/info?an=ble
Apparaten kan skapa en Bluetooth®*-anslutning med Bluetooth 4.0-kompatibla enheter.

Réckvidden ar max. 10 m avstand fran slutenheten och beror i stor utstrackning pa omgivnings-
forhallandena, som t.ex. vaggars tjocklek och sammanséattning, stérande radiokallor samt sandnings-
och mottagningsegenskaper for slutenheten.

Bluetooth®* aktiveras alltid efter paslagning, da radiosystemet ar gjort for 1&g strémfoérbrukning.
En mobil enhet kan kopplas till en paslagen matapparat med en app.

Programvara (app)

Det behdvs en programvara for att anvanda Bluetooth®*-funktionen.
Den kan laddas ner fran en natbutik beroende pa slutenheten:

#_  Download on the g
@& AppStore P> Coogle play

I Se till att Bluetooth®*-granssnittet pa den mobila slutenheten ar aktiverad.
| ]
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Efter start av programvaran och aktivering av Bluetooth®*-funktionen kan en anslutning upprattas mellan
en mobil slutenhet och matapparaten. Om programvaran hittar flera aktiva matapparater valjer du den
matapparat som passar.

Vid nésta start kan denna matapparat anslutas automatiskt.

* Varumarket och logotypen Bluetooth® &r inregistrerade varumérken fér Bluetooth SIG, Inc.

Tekniska data (Tekniska andringar férbehalls. 18W11)

Infrardd-temperatur

-40°C...1500°C -40°F...2732°F

-40°C...0°C (x (1°C + 0,1°C / 1°C)) -40°F...32°F (+ (1,8°F + 0,18°F / 1°F))
0°C...33°C (x 1°C eller £ 1%, 32°F...91,4°F (£ 1,8°F eller £ 1%,
utifran storre varde) utifran storre varde)

>33°C (x 2°C eller = 2%, >91,4°F (+ 3,6°F eller + 2%,

utifran storre varde) utifran storre varde)

Skarmuppldsning

0,1°C / 1°C (=1000°C) 0,1°F / 1°F (=1000°F)

Kontakt-temperatur K-typ

-30°C...1372°C -22°F...2501,6°F
(+ 1°C eller + 1%, (+ 1,8°F eller + 1%,
utifran storre varde) utifran storre varde)

Optik

50:1 (50 m matavstand : 1 m matflack)

Emissionsgrad

0,01 - 1,0 installningsbart

Laser 8-punkts lasercirkel

Laservaglangd 650 nm

Laserklass 2, <1 mw

Stromforsorjning Batterier (2 x 1,5V, typ AA)

Gangtid 20 timmar

Arbetsbetingelser 0...50°C, 80% rH, icke-kondenserande,

Arbetshojd max 2000 m

Forvaringsbetingelser

-10...60°C, 80% rH, icke-kondenserande

Driftdata for radiomodul

Gréanssnitt Bluetooth LE 4.x;

Frekvensband: ISM-band 2400-2483.5 MHz, 40 kanaler;
Sandareffekt: max 10 mW; Bandbredd: 2 MHz;
Bitmangd: 1 Mbit/s; Modulering: GFSK/FHSS

Matt (L x H x B)

150 x 190 x 60 mm

Vikt (inklusive batterier)

486 g

EU-bestammelser och kassering C €

Apparaten uppfyller alla nédvéndiga normer for fri handel av varor inom EU.

det europeiska direktivet for uttjanta el- och elektronikapparater.

Den har produkten &r en elektrisk apparat och den maste sopsorteras enligt E

Ytterligare sakerhets- och extra anvisningar pa:
http://laserliner.com/info?an=tespxp _—
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Les fullstendig gjennom bruksanvisningen, det vedlagte heftet «Garantiog tilleggsinformasjon»
I samt den aktuelle informa-sjonen og opplysningene i internett-linken ved enden av denne
s bruksanvisningen. Fglg anvisningene som gis der. Dette dokumentet ma oppbevares og leveres

med dersom instrumentet gis videre.

Funksjon / bruk

Produktet ThermoSpot XP er et infrargd- og kontakt-temperaturmaleinstrument med minnefunksjon
og et Bluetooth-grensesnitt til overfgring av maledataene. En bergringslgs temperaturmaling av
overflater muliggjeres giennom maling og evaluering av mengden av elektromagnetisk energi i det
infrargde bglgelengdeomradet. Til kontakt-temperaturmaling er det installert en tilkopling for en

temperaturfgler (K-type).

Generelle sikkerhetsinstrukser

— Bruk instrumentet utelukkende slik det er definert i kapittel Bruksformal og innenfor spesifikasjonene.
— Maleinstrumentene og tilbehgret er intet leketay for barn. De skal oppbevares utilgjengelig for barn.
— Ombygginger eller endringer pa instrumentet er ikke tillatt, og i slikt tilfelle taper godkjennelsen

og sikkerhetsspesifikasjonen sin gyldighet.

— Ikke utsett instrumentet for mekaniske belastninger, enormetemperaturer, fuktighet eller sterke vibrasjoner.
— Apparatet ma umiddelbart tas ut av bruk ved feil pa en eller flere funksjoner eller hvis batteriet er svakt.
— Temperaturfaleren (K-type) ma ikke drives med ekstern spenning.

— Falg sikkerhetsforskriftene for fagmessig bruk av apparatet fra lokale og nasjonale myndigheter.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med laser klasse 2

Laserstraling!
Ikke se inn i stralen!
Laser klasse 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— OBS: Ikke se inn i den direkte eller
reflekterte stralen.

— Laserstralen ma ikke rettes mot personer.

— Dersom laserstraler av klasse 2 treffer gyet,
sa& ma agynene lukkes bevisst, og hodet ma
oyeblikkelig beveges ut av stralen.

— Se aldri pa laserstralen eller refleksjonene med
optiske apparater (lupe, mikroskop, kikkert, ...).

— Bruk ikke laseren i gyehgyde (1,40...1,90 m).

— Manipulasjoner (endringer) av laserinnretningen
er ikke tillatt.

Uttaksapning laser

Laser advarsel
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Sikkerhetsinstrukser
Omgang med elektromagnetisk straling

— Maéleapparatet overholder forskriftene og grenseverdiene for elektromagnetisk kompatibilitet iht.
EMC-direktiv 2014/30/EU, som dekkes av RED-direktiv 2014/53/EU.

— Veaer oppmerksom pa lokale innskrenkninger nar det gjelder drift, eksempelvis pa sykehus, i fly,
pa bensinstasjoner eller i nerheten av personer med pacemaker. Farlig interferens eller forstyrrelse
av elektroniske enheter er mulig.

—Ved bruk i naerheten av hgy spenning eller under haye elektromagnetiske vekselfelt kan
malengyaktigheten pavirkes.

Sikkerhetsinstrukser
Omgang med RF radiostraling

— Maéleinstrumentet er utstyrt med et radiogrensesnitt.

— Maéleapparatet overholder forskriftene og grenseverdiene for elektromagnetiske kompatibilitet
og radiostraling iht. RED-direktiv 2014/53/EU.

— Umarex GmbH & Co. KG erklaerer herved at maleinstrumentet ThermoSpot XP tilfredsstiller
de vesentlige krav og andre bestemmelser i det europeiske radioutstyrsdirektivet 2014/53/EU (RED).
Den fullstendige teksten i EU-samsvarserklaerinen er & finne pa fglgende internettadresse:
http://laserliner.com/info?an=tespxp

Informasjon om vedlikehold og pleie
Rengjer alle komponenter med en lett fuktet klut. Unnga bruk av pusse-, skurre- og lgsemidler.
Ta ut batteriet/batteriene far lengre lagring. Oppbevar apparatet pa et rent og tart sted.

Kalibrering
Maleinstrumentet ma kalibreres og kontrolleres regelmessig, for & sikre maleresultatenes ngyaktighet.
Vi anbefaler et kalibreringsintervall pa ett ar.

LC-display
Minnefunksjon
Stille inn emisjonsgrad

Modusinnstilling:
T-K, MAX, MIN, AVG, diF /
PA

A WN =

Stativgjenger 1/4"
Infrargdsensor

Utgang for 8-punkts lasersirkel
SET-knapp

PA / utlgser

10 Batterirom

11 Stikkontakter for K-type

O oo ~NOoOwm
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a Holdefunksjon
b  Temperaturalarm

oTQ o [« 8

= -

Temperaturfgler (K-type) aktiv
Maleverdi i valgt modus /
visning emisjonsgrad
Modusindikator / lagerplass
Hurtigvisning av emisjonsgrad
Infrargd-temperaturmaling aktiv
Maleverdi infrarad-temperatur
Maleenhet °C / °F

Batterilading

Laserstralen slatt pa,
temperaturmaling (infrargd)

Minnefunksjon
Permanent maling aktiv

Kl Innlegging av batterier

Apne batterirommet og sett inn batteriene
ifglge installasjonssymbolene. Sgrg for at
polene blir lagt riktig.

1 ON / OFF

I tillegg kan instrumentet slas pa via MODE-
knappen (4). Nar dette gjeres, utlgses ingen
maling, og de siste maleverdiene vises.

Automatisk utkobling etter 30 sekunder.

- 'Foﬂ
‘, r Visning av infrargd-tempe-
o 'e, Li raturen (i alle malemodi)

Trykk pa knapp 9 for & foreta
infrargd-temperaturmaling.




ThermoSpot XP

Til gjennomfering av en kontinuerlig maling ma
laseren aktiveres se (illustrasjon), og knappen

ma holdes trykket.

Sa snart det gnskede malepunktet er registrert
med mallaseren, slippes knappen. Den malte
verdien holdes.

[ Modusvalg

Maleinstrumentet er utstyrt med forskjellige malemodi.

on p

MODE }

bR

M1 v
s

1. Maksimal infrargd-

temperatur

4. Differanse
infrared-temperatur
(maks. / min.)

MODE }

2. Minimum infrared-
temperatur

3. Gjennomsnittlig
infrared-temperatur

Modusen kontakt-temperatur fayes til
I automatisk nar temperaturfgleren (K-type)
for modus-utvalget er plugget inn.



H Menyinnstillinger

MODE
on P +
SET

v

s
Cont LOK

>
=
<

' 4
%

>
[
=<
=S

U 4
“a

>
r
=
-
o
=

w
[]
=]
4:
P

} MODE
Bekreft

o« 4 (s b

Kontinuerlig maling
Ved & sla pa funksjonen “Cont LOK” kan det utfares kontinuerlig maling.
Du trenger da ikke trykke gjentatte ganger pa utlgserknappen.

} MODE

OFF ¢ ) on
Bekreft

Du starter en kontinuerlig maling ved & trykke raskt pa utl@serknappen.
Det vises et lasesymbol i displayet. Ved ny, lang trykking holdes
verdien (HOLD).

For & kunne foreta permanent maling, ma batteriet vaere
= minst 15% oppladet.

Temperaturalarm
Ved & sla pa funksjonen «Temperaturalarmy», vises avvik fra gnsket
temperaturomrade i farger pa displayet.

OFF ¢ ) ON

} MODE
Bekreft

n n

t b (ros b 1]y oo
A 4 Bekreft
SET 1 ... 9/Negativ verdi (-)/ 0

Dataoverforing
Overfgring av hele méleverdilageret via Bluetooth

ore 4 [ser) bon ) B ls

Bekreft
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Slette minnet
Slette hele maleverdilageret

OFf 4 [ ST ) ) ON }

CLR Bekreft

Fabrikkinnstilling
Funksjonen “FAC" setter enheten tilbake til fabrikkinnstilling.

OFf { [ SET ) ) ON }

FAC Bekreft

[A Infrared-temperatur: Stille inn emisjonsgraden

Det integrerte sensormdlehodet mottar den infrargde stralingen som ethvert legeme utstraler, material-/
overflatespesifikt. Graden pa utstralingen beregnes av emisjonsgraden (0,01 til 1,00). Ved farste gangs
innkobling er enheten innstilt pa en emisjonsgrad pa 0,95, noe som er relevant for de fleste organiske
stoffer samt ikke-metaller (plast, papir, keramikk, trevirke, gummi, maling, lakk og stein). Materialer med
awvikende emisjonsgrader finner du i tabellen under punkt 7.

Nar det gjelder metaller uten belegg samt metalloksider som pa grunn av sin lave samt temperaturustabile
emisjonsgrad kun under visse forutsetninger er egnet for IR-malingen, samt overflater med ukjent
emisjonsgrad, kan det, i den grad det er mulig, pafares lakk eller mattsorte klistremerker for a sette
emisjonsgraden til 0,95. Er dette ikke mulig, utfer mdlingen med et kontakttermometer.

Etter innkobling er den sist valgte emisjonsgraden innstilt.
s Kontroller innstillingen av emisjonsgraden far hver maling.

Enheten har en hurtigvalgfunksjon for lagrede emisjonsgrader (0,95, 0,85, 0,75, 0,65, 0,55) samt en
ngyaktig innstilling mellom 0,01 - 1,00.

Hurtigvalg av emisjonsgrad

1x = 0,85 (E 2)
2x=0,75 (E 3)
on P > w5 P (a8 -osEd
e co 4x =0,55 (E 5)
| 5x=095(E1)

Presis innstilling av emisjonsgrad

- -
Raskt trykk: Verdi
A
ON } D } ,.____ } SET Langt trykk: Verdi
FX™ gjennomgaende

o | 0,01 ... 1,00
NE 001100

Lagerplassene E 1 - E 5 kan endres etter gnske. Ved a trykke lenge pa lagerplassen, kan denne tilpasses,
og den holdes lagret. Ved 4 tilbakestille til fabrikkinnstillingene, blir verdiene satt til 0,95/0,85/0,75/
0,65 og 0,55 igjen.



Tabeller over emisjonsgrader Veiledende verdier med toleranser

Metaller
Alloy A3003 Jern, stopejern stal
oksidert 0,20 ikke oksidert 0,20 kaldrullet 0,80
ruet 0,20 Smelte 0,25 slipt plate 0,50
Aluminium Kobber ‘po\ert pla(éec/ el 0.10
oksidert 0,30 oksidert 0,72 1e§]§m|29 )° nikkel, 035
polert 0,05 Kobberoksid 0,78 o krom {
- galvanisert 0,28
Bly Kromoksid 0,81 oksidert 0,80
ru 0,40 Messing sterkt oksidert 0,88
Inconel polert 0,30 nyvalset 0,24
olkskidert I 0,83 oksidert 0,50 m,tlevn ﬂzte 828
t t 0,15 : rusten, rg ,
cextroporer Platina blikk, nikkelbelagt 011
Jern sort 0,90 blikk, valset 0.56
ksidert 0,75 P Fritt ctd y
o idert 060 Sink Rustfritt stal 0,45
med rus . oksidert 0,10
Jern smidd
matt 0,90
lkke-metaller
Asbest 0,93 Kalkstein 0,98 Plast cinnel
Asfalt 0,95 Karborundum 0,90 gjennomskinnelig 0,95
Basalt 0,70 Keramikk 0,95 PE, R, PVC 0.94
. Porselen
Betong, puss, mortel 0,93 Kjolelegeme hvit skinnende 073
Betonggulv 0,93 sort eloksert 0,98 med lasur 0.92
Kull
Bomull 0.77 ikke oksidert 0,85 Pukk 9.5
Gips 0,88 Kvartsglass 0,93 Sand 0.95
Gipsplater 0,95 el : Sement 0,95
Glass 0,90 Laklk s 0,80
. matt sort 0,97 ng B
Glassull 0,95 varmebestandig 0,92 Steingods matt 0,93
Grafitt 0,75 hvit_ 0,90 Stoff 095
Grus 0,95 Laminat 0,90 Tapet (papir) lys 0,89
Eugnmi Leire 0,95 Tjeere 0,82
ar 0,94 Marmor i i
myk-gra 0,89 sort mattert 0,94 Tjz=repapir 9,92
s graaktig polert 0.93 Transformatorlakk 0,94
glatt 0,97 Menneskehud 0,98 Tre
K f - ubehandlet 0,88
;neg sterk frost ggj Murstein red 0,93 Bok havlet 094
or . Murverk 0,93 Vann 093
Kalk 035 Papir '
Kalksandstein 0,95 alle farger 0,96
E] Maks. / min. / AVG-modus
Modiene Maks. / min. / AVG er relatert til
infrared-temperaturen og viser i hvert tilfelle
— — —ewe| maksimum, minimum eller gjennomsnittlig
[XY CX™ LXK infrarad-temperatur. Maks. / min. / AVG-verdiene
',ll,ll,nr M /0'/ ,l,ll.nr l*;l// IM cl.‘"."nrﬁl/b' beregnes under den Igpende mé&lingen mens
LA LAJbLin A utlgseren (9) holdes trykket. Ved start av en ny

maling eller ved & trykke pa utlgseren (9) slettes
verdien, og den beregnes pa nytt.
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E] Differansemodus dIF

Denne modus er relatert til infrarad-temperaturen og beregner differansen mellom
maksimum og minimum infrargd-temperatur for en lgpende maling. Ved start av en
ny maling eller ved a trykke pa utlaseren (9) slettes verdien, og den beregnes pa nytt.

I Differansemodus dIF gjer det mulig & foreta en rask vurdering ved hjelp av den maksimale
s temperaturdifferansen innenfor et byggelement, f.eks. husder / vinduelement / murverk.

K] Kontakt-temperaturmodus T-K (K-type)

Instrumentet slar seg automatisk over i kontakt-temperaturmodus T-K sa snart
en temperaturfgler (K-type) har blitt koplet til. Mens temperaturfgleren er tilkoplet,
slar instrumentet seg ikke automatisk av ved en batterilading pa minst 15%.

Visning MAKS.-verdi

I Min.-/maks-verdiene slettes nar det skiftes modus, samt nar instrumentet slas pa/av.
n

EEB Minnefunksjon

Instrumentet har over 50 lagerplasser.

LOG

En vellykket lagring bekreftes gjennom et akustisk signal.

l | kontakt-temperaturmodus lagres maleverdien bare nar den ogsa er valgt ut.
| |



Hente opp lageret

‘ Avslutte

SET }

7
uC

‘ 0 I'I'I‘M y TK...MAX ... MIN ...

Cr o /.‘ MODE } AVG ... diF ... Innstilt
emisjonsgrad

Dataoverfering
Instrumentet er utstyrt med en Bluetooth®*-funksjon som tillater dataoverfaring vha. radioteknikk
til mobile enheter med Bluetooth®*-grensesnitt (eksempelvis smarttelefon, nettbrett).

Systemforutsetningen for en Bluetooth®*-forbindelse finner du pa adressen
http://laserliner.com/info?an=ble

Instrumentet kan bygge opp en Bluetooth®*-forbindelse med sluttapparater som er kompatible
med Bluetooth 4.0.

Rekkevidden er utlagt for maks. 10 m avstand fra sluttapparatet og er sterkt avhengig av omgivelses-
betingelsene, som eksempelvis veggenes tykkelse og sammensetning, radiointerferens samt
sluttapparatets sende-/mottaksegenskaper.

Ettersom radiosystemet har et sveert lavt stramforbruk, er Bluetooth®* er alltid aktivert nar enheten slas pa.
Ved hjelp av en app er det mulig a koble en mobil enhet til det aktiverte maleinstrumentet.

Applikasjon (app)

Det er ngdvendig med en app for a benytte Bluetooth®*-funksjonen.
Denne appen kan du laste ned i de tilsvarende stores, avhengig av sluttapparatet:

#_  Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I Pass pa at Bluetooth®*.grensesnittet til det mobile sluttapparatet er aktivert.
|

a0 @O
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Etter at appen er startet og Bluetooth®*-funksjonen er aktivert, kan det opprettes forbindelse mellom
en mobil enhet og maleinstrumentet. Dersom appen registrerer flere aktive maleinstrumenter, ma du velge

ut det passende maleinstrumentet.

Ved neste oppstart kan dette maleinstrumentet koples til automatisk.

* Bluetooth® ordmerket og logoen er registrerte varemerker som tilhgrer Bluetooth SIG, Inc.

Tekniske data (Det tas forbehold om tekniske endringer. 18W11)

Infrared-temperatur

Indikatorenes opplasning
Kontakt-temperatur K-type

Optikk
Emisjonsgrad
Laser
Laserbglgelengde
Laserklasse
Strgmforsyning
Brukstid

Arbeidsbetingelser

Lagringsbetingelser

Driftsdata radiomodul

Mal (B x H x D)
Vekt (inkl. batterier)

-40°C...1500°C
-40°C...0°C (x (1°C + 0,1°C / 1°C))
0°C...33°C (= 1°C eller + 1%,

-40°F...2732°F

avhengig av starre verdi)
>33°C (x 2°C eller = 2%,
avhengig av starre verdi)

avhengig av staerre verdi)
>91,4°F (+ 3,6°F eller + 2%,
avhengig av sterre verdi)

0,1°C / 1°C (=1000°C)
-30°C...1372°C

0,1°F / 1°F (=1000°F)

-22°F...2501,6°F
(+ 1°C eller + 1%, (+ 1,8°F eller + 1%,
avhengig av sterre verdi) avhengig av sterre verdi)

50:1 (50 m maleavstand : 1 m maleflekk)
0,01 - 1,0 innstillbar

8-Punkts lasersirkel

650 nm

2, <1 mwW

Batterier 2 x 1,5 V type AA

20 timer

0...50°C, 80% rH, ikke kondenserende,
Arbeidshgyde maks. 2000 m

-10...60°C, 80% rH, ikke kondenserende

Grensesnitt Bluetooth LE 4.x;

Frekvensband: ISM band 2400-2483.5 MHz, 40 kanaler;
Sendeeffekt: maks. 10 mW; Bandbredde: 2 MHz;
Bithastighet: 1 Mbit/s; Modulasjon: GFSK / FHSS

150 x 190 x 60 mm
486 g

-40°F...32°F (+ (1,8°F + 0,18°F / 1°F))
32°F...91,4°F (+ 1,8°F eller + 1%,

EU-krav og kassering
Apparatet oppfyller alle nadvendige normer for fri samhandel innenfor EU.

tilsvarende ifelge det europeiske direktivet for avfall av elektrisk og elektronisk utstyr.

Dette produktet er et elektroapparat og ma kildesorteres og avfallsbehandles Ef

Ytterligere sikkerhetsinstrukser og tilleggsinformasjon pa:
http://laserliner.com/info?an=tespxp _—

e
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Kullanim kilavuzunu, ekinde bulunan ,Garanti ve Ek Uyarilar’ defterini ve de bu kilavuzun
sonunda bulunan internet link'i ile ulasacaginiz aktiel bilgiler ve uyarilari eksiksiz okuyunuz.

= Icinde yer alan talimatlar dikkate aliniz. Bu belge saklanmak zorundadir ve cihaz elden
cikarildiginda beraberinde verilmelidir.

Fonksiyon / Kullanim

ThermoSpot XP, hafiza fonksiyonu ve 6l¢tim verilerinin aktarimi igin bir Bluetooth araytzl ile donatilmis
olan bir kizil6tesi temas sicaklik élciim cihazidir. Kizilétesi dalga boylari alaninda elektromanyetik enerji
miktarinin 6lcimu ve degerlendirilmesi sonucunda ytizeylerin temassiz sicaklik dlgimd mdmkan kilinir.
Temas sicaklik 6l¢timu icin bir temas sensord (K tipi) baglantisi mevcuttur.

Genel giivenlik bilgileri

— Cihazi sadece kullanim amacina uygun sekilde teknik ¢zellikleri dahilinde kullaniniz.

— Olctim cihazlar ve aksesuarlar cocuk oyuncaklar degildir. Cocuklarin erisiminden uzak bir yerde saklayiniz.

— Cihaz Uzerinde degisiklikler veya yapisal degistirmeler yasaktir. Bu durumda cihazin onay belgesi ve
guvenlik spesifikasyonu gecerliligini kaybetmektedir.

— Cihazi mekanik ytklere, asiri sicakliklara, neme veya siddetli titresimlere maruz birakmayiniz.

— Bir veya birden fazla fonksiyonu ariza gosterdiginde ya da batarya dolulugu zayif oldugunda cihazin
bir daha kullanilmamasi gerekmektedir.

— Sicaklik sensérd ( K tipi) harici gerilim altinda calistiriimamalidir.

— Cihazin uygun kullanimt ile ilgili yerel ya da ulusal gecerli glvenlik diizenlemelerini dikkate aliniz.

Emniyet Direktifleri
Sinif 2'ye ait lazerlerin kullanimi

Lazer cikis agzi

Lazer isini!
Dogrudan isina bakmayiniz!
Lazer sinif 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Dikkat: Lazer i1sinina veya yansiyan isina direkt
olarak bakmayiniz.

— Lazer isinini insanlarin Usttine.dog@rultmayiniz.

— 2 sinifi lazer 1sini goze vurdugunda gozlerin bilingli
olarak kapatilmasi ve basin derhal isindan disari
cevrilmesi gerekmektedir.

— Lazer isinlarina veya yansimalarina (/refleksiyon-
larina) asla optik cihazlar (btyuteg, mikroskop,
duarbdn, ...) araciigiyla bakmayiniz.

— Lazeri g6z hizasinda kullanmayiniz (1,40...1,90 m).

— Lazer tesisati Uzerinde her tirli manipdlasyon
(degisiklik) yasaktir.

Lazer uyar bilgileri
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Emniyet Direktifleri
Elektromanyetik isinlar ile muamele

— Olgtim cihazi, 2014/53/AB sayili Telsiz Ekipmanlar Yonetmeligi (RED) kapsaminda bulunan
2014/30 AB sayili Elektro Manyetik Uyumluluk Yénetmeliginde (EMV) belirtilen, elektromanyetik
uyumluluga dair kurallara ve sinir degerlerine uygundur.

— Mekansal kullanim kisitlamalarinin, 6rn. hastanelerde, ucaklarda, benzin istasyonlarinda veya kalp
pili tastlyan insanlrin yakininda, dikkate alinmasi gerekmektedir. Elektronik cihazlarin ve elektronik
cihazlardan dolayi bunlarin tehlikeli boyutta etkilenmeleri veya arizalanmalari mamkdndur.

— Yuksek gerilimlerin veya ylksek elektromanyetik dalgali akim alanlarinin yakinlarinda kullanilmasi
6lctim dogrulugunu etkileyebilir.

Emniyet Direktifleri
Radyofonik isinlar ile muamele

— Olcuim cihazi telsiz ara birimi ile donatilmistir.

— Cihaz, 2014/53/AB sayili Telsiz Ekipmanlar Yonetmeliginde (RED) belirtilen, elektromanyetik uyumluluga
ve telsiz 1simasina dair yonetmeliklere ve sinir degerlerine uygundur.

— Umarex GmbH & Co. KG, telsiz tesis modeli ThermoSpot XP ,un radyo ekipmanlarinin piyasaya
arzina (RED) iliskin 2014/53/AB sayili direktifinin dnemli gereksinimlerine ve diger talimatnamelerine
uygun oldugunu beyan eder. AB uygunluk beyaninin tam metni asagidaki internet adresinden temin
edilebilir: http://laserliner.com/info?an=tespxp

Bakima koruma islemlerine iliskin bilgiler

Tum bilesenleri hafifce nemlendirilmis bir bez ile temizleyin ve temizlik, ovalama ve ¢6zlici maddelerinin
kullanimindan kaginin. Uzun sureli bir depolama 6ncesinde bataryalari cikariniz. Cihazi temiz ve kuru
bir yerde saklayiniz.

Kalibrasyon
Olctim cihazinin diizenli olarak kalibre edilmesi gerekmektedir, ki ¢lctim sonuglarinin dogrulugu
saglanabilinsin. Bizim tavsiyemiz bir yillik ara ile kalibre edilmesidir.

LC Ekran

Bellek fonksiyonu

Emisyon derecesinin ayarlanmasi
Mod ayart:

T-K, MAX, MIN, AVG, diF /
ACIK

Statif vida disi 1/4”

Enfraruj sensor

8 Nokta Lazer dairesi ¢ikisi
SET-Tusu

ACIK / deklansér

10 Pil yuvasi

11 K tipi igin disi prizler a3

A WN =

O 00N Wn
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m | k j
I I ¢ Sicaklik sensori (K tipi) etkin
2 -HOLD & LOG A [=3} d  Olciim degeri secilen modda /
W) W) N O.' emisyon derecesi gostergesi
| ! e Mod gostergesi / bellek
L
' ' ' )} h f  Hizli gosterge emisyon derecesi
o’ a’a J:f g Kizildtesi sicaklik 6lgimi etkin
i’ () ::‘\‘?’ P h  Kizildtesi sicaklik élgiim degeri
AV AN .
- - -) - - e e i Olctim birimi °C / °F
d | .'"'"'“"L' ] ’..’7 e j  Pildolulugu
'.“."."..L M”//'”ﬂ, k Lazeriginiagk,
151 6lcimu (enfraruj)
a Hold Fonksiyonu I Bellek fonksiyonu
b Sicaklik alarmi m  SUrekli 6lciim etkin
Kl Pilleri yerlestiriniz F1 ON / OFF

Pil yuvasini aginiz ve pilleri gosterilen sekillere

uygun bir sekilde yerlestiriniz. Bu arada kutuplarin

dogru olmasina dikkat ediniz.

Cihaz ek olarak MOD tusu (4) tzerinden agilabilir.

Boylelikle bir 6lcim devreye girmez ve son 6lcim

degeri gosterilir.

Otomatik kapanma 30 saniye sonra.

Kizilotesi sicaklik gostergesi
| (her 6lcim modunda)

Kizilotesi sicaklik 6lctimi
icin tus 9'a basin.
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Surekli 6lcim gerceklestirmek icin Lazeri etkin
hale getirip (sekle bakiniz) tusu basili tutunuz.

istenilen élctim yeri hedef lazeri ile algilandiktan
sonra, tusu birakiniz. Olgtlen deger tutulur.

1 Mod secimi

Olctim cihazi farkl élgiim modlarina sahiptir.

on p

MODE }

bR

M1 v
s

1. Maksimum
kizilotesi sicakhk

4. Kizil6tesi sicaklik farki

(maks./ min.)

MODE }

3. Ortalama
kizilotesi sicaklik

2. Minimum
kizilotesi sicakhik

Temas sicakligi modu, sicaklik sensoru
I (K tipi) takiliyken otomatik olarak mod
secimine eklenir.

@® a5



H Menii ayarlan
MODE

on P +
SET

v

s
Cont LOK

>
P
<

' 4
“a

>
2
=
E=

U 4
%

>
P
=
=
o
=

w
[]
=]
4:
P

°oC < } oF } MODE

onayla

Surekli 6lciim
,Cont LOK"” fonksiyonunun acilmasi ile tetikleme tusuna surekli
basmak zorunda kalmadan surekli 6lctimler yapilabilir.

OFF ¢ ) on

Surekli 6lctim, tetikleme tusuna kisaca basilarak baslatilir.
Ekranda bir kilit sembolt belirir. Tekrardan ve uzun stre basili
tutarak deger korunur (HOLD).

} MODE

onayla

I Surekli 6lgiim igin batarya sarji en az %15 olmalidir.
| |

Sicaklik alarmi
“Sicaklik alarmi” fonksiyonunun agilmasiyla istenilen sicaklik alanindan
sapmalar ekranda renkli olarak gosterilir.

OFF ¢ ) ON

} MODE

onayla

,':,‘ }} {,‘ ) MmoDE
v

onayla
SET 1 ... 9/ Negatif deger (-) /0

Veri aktarimi
Tum 6lctim degeri hafizasinin Buletooth ile aktariimasi

OFf { [ sET ) ) ON }

onayla
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Hafizay: sil
Tum 6lctim degeri hafizasinin silinmesi

OFf 4 [ ST ) ) ON }

CLR onayla

Fabrika Ayarlari
LFAC" fonksiyonu ile cihaz fabrika ayarlarina geri dondurdlur.

OFF { [ seT ) ) ON p (@ [ ser

FAC onayla

[A Kizil6tesi sicaklik: Emisyon derecesinin ayarlanmasi

Dahili sensor 6lcim kafasi her cismin malzemesine/ytizeyine 6zgin yaydigi enfraruj isinini algilar. Isin
yayllmasinin derecesi emisyon derecesi tarafinca belirlenir (0,01 - 1,00). Cihaz ilk calistirildiginda 0,95'lik
bir emisyon derecesine ¢n ayarlidir, bu da genelde bir cok organik madde ve de plastik, seramik, ahsap,
lastik ve cesitli taslar icin uygun bir degerdir. Emisyon dereceleri bunun disinda olan malzemeleri tabloda
sayl 7 altinda gérebilirsiniz.

Dusuk ve sicakligi sabit olmayan emisyon derecelerinden dolayi sadece sartli olarak ER 6lcim{ igin uygun
olan kaplanmamis metallerde ve metal oksitlerde ve de emisyon derecesi bilinmeyen y(zeylerde, mimkin
oldugu takdirde emisyon derecesini 0,95'e getirmek icin boya veya mat siyah yapiskanlar uygulanabilir.
Bunun mimkun olmadigr durumlarda bir kontak termometresi ile 6l¢tim yapiimalidir.

Cihaz calistirldiginda son olarak secilmis olan emisyon derecesine ayarlidir. Her 6lcim 6ncesinde
m emisyon derecesinin ayarini kontrol ediniz.

Cihaz kaydedilen emisyon derecelerine (0,95, 0,85, 0,75, 0,65, 0,55) hizli erisime ve de 0,01 — 1,00
arasl kesin ayar imkanina sahiptir.

Hizli secim emisyon derecesi

1x = 0,85 (E 2)
2x=0,75 (E 3)
on P > w5 P (a8 -osEd
e co 4x =0,55 (E 5)
| 5x=095(E1)

Emisyon derecesinin tam ayari —
y y Kisaca basildiginda:

Deger + 0,01

-
,.. Uzun sure
basildiginda:
ON } } .::—— } SET Deger kesintisiz

- larak 0,01 ... 1,00
ac ol CUT T L
| E /

Hafiza alanlar E 1 - E 5 istege gore degistirilebilir. Bunlar, hafiza alana uzun stre basarak
uyarlanabilmektedir ve kayitl olarak kalirlar. Fabrika ayarlarina geri déndldiginde bu degerler
0,95/0,85/0,75/0,65 ve 0,55'e getirilir.

@ a7



Emisyon Derecesi Tablolari Toleransli kilavuz degerleri

Metaller

Alloy A3003 Celik Demir, doviilmiis
oksitlenmis 0,20 asiri oksitlenmis 0,88 mat 0,90
sertlestirilmis 0,20 taze haddelenmig 0,24 Inconel
Aliiminyum sert, diiz alan 0,96 oksitlenmig 0,83
oksitlenmis 0,30 ggélllN‘(iEQFI\fgp\amall 8?? elektro cilalanmis 0.15

ilal 0,05 . j g N
= akanm\§ : Sac, haddelenmis 0,56 Krom oksit 0,81
Bakir Degerli celik, paslanmaz 0,45 Kurgun
oksitlenmis 0,72 sert 040
Bakir oksit 0,78 - — -
Celik Ginko Piring
soguk bukdlmiis 0.80 oksitlenmis 0,10 C\Lalinm@_ 828
zimparalanmis levha 0,50 Demir sl Sitenmiz :
parlatismis levha 0,10 oksitlenmis 0,75 _atAn 0.9
Alasim (%8 Nikel, pasl 0,60 slya :
%18 krom) 0,35 Demir, Dokiim
galvanize 0,28 oksitlenmemis 0,20
oksitlenmis 0,80 Eriyik 0,25

Ametaller
A|h§ap Kar 0,80 Me;mer | |
islenmemis 0,88 Karb d 090 siyah matlagtirimis 0,94
Kayin yontulmus 0,94 K:[I:run um - griye benzer cilalanmis 0,93
Alg; 0,88 o ler 0.96 Micir 0,95
Algi karton plakalar 0,95 Kil 0,95 Pamuk 0,77
Asbest 0,93 Kirec 0,35 PIEstiIk 0.95
Asfalt 0,95 Kireg tuglasi 0,98 Eé gepg\l/r(gjen 091
Bazalt 0,70 — -
Kum _ 0,95 Porselen

geton, Siva, Harg 0,93 Kum-Kirec tuglasi 0,95 bv‘syaz paralak 0,73

uz Kumas 0,95 cilah 0,92
g;ﬁﬁ%yngff 82; Kuvars cam 0,93 Seramik 0,95
C 0'90 Kémiir Sogutma petekleri
cam — 0’95 oksitlenmemis 0,85 siyah eloksal tabakali 0,98

akmlyunu 0’95 Kirmizi tugla 0,93 Su 0,93
Gaki ' Lak Sap 0,93
C!n!ento 0,95 mat siyah 0,97 Toprak 0,94
g'"' mat 83; E'eﬁgaya”‘k“ 83% Transformator lak 0,94

uvar . f

d - Zift 0,82

Duvar kagidi acik renk 0,89 Laminat 0,90 Ziftli kagit 0.92
Grafit 0,75 ;.:rs:[tik 094 s
Insan cildi 0,98 yumusak-gri 0189

E] Maks./Min./AVG

modu

Maks./Min./JAVG modu kizil6tesi sicaklikla alakalidir
ve maksimum, minimum veya ortalama kizilotesi
sicakligi gosterir. Maks./Min.AVG degerleri devam

A oA B | eden 6lglim esnasinda tetikleyici (9) basili tutularak
L,II,:IJ[,“ﬂ;IH)'/ LJ‘SQ[M./, N !f'.'l‘.Ll‘TH;/E belirlenir. Yeni bir 6lctime baslandiginda veya

tetikleyiciye (9) basildiginda 6lgim degeri silinir
ve yeni deger hesaplanir.
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E) Fark modu dIF

Bu mod kizilotesi sicaklik ile iliskilidir ve maksimumla minimum kizilétesi sicakhigin
devam eden bir 6lciim esnasindaki farkini hesaplar. Yeni bir 6l¢time baslandiginda veya
tetikleyiciye (9) basildiginda 6lctim degeri silinir ve yeni deger hesaplanir.

Fark modu dIF, 6rn. ev kapisi / pencere elemani / duvar gibi bir yapi elemant icindeki maksimum
s sicaklik farkinin yardimiyla hizli degerlendirme yapiimasini mamkun kilar.

EI1] Temas sicakligi modu T-K (K tipi)

Bir sicaklik sensort (K tipi) baglandiginda, cihaz otomatik olarak T-K temas sicaklik
moduna geger. Sicaklik sensort bagl durumdayken cihazin batarya sarji en az %15
ise cihaz otomatik olarak kapanmaz.

MAKS degeri gostergesi

I Min / Maks degerleri mod degisiminde ve cihazin acilmasi / kapanmasi esnasinda silinir.
n

EER Bellek fonksiyonu

Cihazda 50'nin Uzerinde hafiza alani bulunmaktadir.

LOG

Basaril bir kayit sonrasinda akustik bir sinyal duyulur.

l Temas sicaklik modunda 6lctim degeri sadece secili durumdaysa kaydedilir.
n

@R a9



Hafizayi ac

LOG

‘ sonlandir

LOG
nJ
uC

- TK ... MAX .. MIN ...
‘ 24 ﬂ,","fﬂ,‘." MODE } AVG ... diF ... ayarl

olan emisyon derecesi

Veri aktarimi

Cihaz, Bluetooth®* ara birimi bulunan mobil cihazlara (6rn. akilli telefon, tablet bilgisayar) telsiz teknigi
yoluyla veri aktarimina izin veren Bluetooth®* fonksiyonuna sahiptir.

Bluetooth®* baglantisi icin gerekli sistem 6zelliklerini http://laserliner.com/info?an=ble

Cihaz, Bluetooth 4.0 uyumlu mobil cihazlar ile Bluetooth®* baglantisi kurabilir.

Cihazin etkin oldugu mesafe maks. 10 m'dir ve cevre sartlarina, 6rn. duvarlarin kalinligina ve bilesimine,
radyo yayini bozma kaynaklarina ve de mobil cihazin yayin ve alici 6zelliklerine bagl olarak ¢nemli
boyutta etkilenebilmektedir.

Telsiz sistemi ¢ok dusuk bir enerji tiketimi icin tasarlanmis oldugundan, Bluetooth®* cihaz agildiginda
daima etkin haldedir.

Mobil cihazlar bir App vasitasiyla acik haldeki 6lctim cihazi ile baglanti kurabilirler.

Aplikasyon (App)

Bluetooth®* fonksiyonunun kullanilmasi icin bir aplikasyon gerekmektedir.
Bunlari ilgili marketlerden mobil cihaziniza bagli olarak indirebilirsiniz:

#_  Download on the ANDROID APP ON

@& AppStore Google play

I Mobil cihazin Bluetooth®* ara biriminin etkin halde olmasina dikkat ediniz.
n

0 @
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Aplikasyonun start edilmesinden sonra ve Bluetooth®* fonksiyonu etkin halde oldugunda, mobil cihaz ile
6lcim cihazi arasinda baglanti kurabilir. Eger aplikasyon birden fazla etkin 6lcim cihazi bulursa uygun olan

6lctim cihazini seciniz.

Bir sonraki start durumunda bu 6lctim cihazi otomatik olarak baglanabilir.

* Die Bluetooth® kelime markasi ve logosu Bluetooth SIG, Inc. kurulusunun tescilli markasidir.

Teknik 6zellikler (Teknik degisiklik yapma hakki saklidir. 18W11)

Kizilotesi sicaklik

Gosterge ¢6zUnUrlugu
Temas sicakhdr K tipi

Optik

Emisyon Derecesi
Lazer

Lazer Dalga Boyutu
Lazer sinifi

Elektrik Beslemesi
Calisma suresi

Calistirma sartlari

Saklama kosullari

Telsiz modul calistirma verileri

Ebatlar (G x Y x D)
Agirhigi (piller dahil)

-40°C...1500°C -40°F...2732°F

-40°C...0°C (£ (1°C + 0,1°C / 1°C)) -40°F...32°F (£ (1,8°F + 0,18°F / 1°F))
0°C...33°C (= 1°C veya = 1%, 32°F...91,4°F (£ 1,8°F veya = 1%,
daha buyuk olan degere gore) daha buyuk olan degere gore)

>33°C (£ 2°C veya £ 2%, >91,4°F (£ 3,6°F veya + 2%,

daha buyuk olan degere gore) daha buyuk olan degere gore)

0,1°C / 1°C (=1000°C) 0,1°F / 1°F (=1000°F)
-30°C...1372°C -22°F...2501,6°F

(£ 1°C veya + 1%, (£ 1,8°F veya = 1%,

daha buytk olan degere gére) daha buytk olan degere gére)

50:1 (50 m 6lgim mesafesi : 1 m 6lgtim yeri)

0,01 - 1,0 ayarlanabilir

8 Nokta Lazer Dairesi

650 nm

2, <1 mwW

Piller 2 x 1,5 V Tip AA

20 saat

0...50°C, 80% rH, yogusmasiz,

calisma yuksekligi maks. 2000 m

-10...60°C, 80% rH, yogusmasiz

Bluetooth ara birimi LE 4.x;

Frekans bandi: ISM Bandi 2400-2483.5 MHz, 40 kanal;
Yayin glcti: maks. 10 mW; Bant genisligi: 2 MHz;
Bitrate: 1 Mbit/s; Modulasyon: GFSK / FHSS

150 x 190 x 60 mm

486 g

AB Diizenlemeleri ve Atik Aritma C €

Bu cihaz, AB dahilindeki serbest mal ticareti icin gecerli olan tim gerekli
standartlarin istemlerini yerine getirmektedir.

Bu Urlin elektrikli bir cihaz olup Avrupa Birligi‘nin Atik Elektrik ve Elektronik
Esyalar Direktifi uyarinca ayri olarak toplanmali ve bertaraf edilmelidir.
Diger emniyet uyarilari ve ek direktifler icin: _—

http://laserliner.com/info?an=tespxp
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MOMHOCTBIO MPOYTUTE UHCTPYKLIMIO MO SKCMAyaTaLMm, MpuUnaraeMblin NpocnekT ,MIHpopMaLms o rapaHTm
1 [OMONHUTENbHbIE CBEEHMS"”, @ Takke MocnefHIo MHPOPMALIMIO U YKa3aHWs, KOTOpble MOXHO HalTH No
I CCbIJIKE Ha CalT, NPVBEAEHHOW B KOHLLE 3TOM MHCTPyKLmK. Cobnioaath copepXaLlmecs B 3TVX AOKYMEHTaxX
" yKka3zaHua. DTOT AOKYMEHT ClieflyeT XpaHUTb W Mpu Nepedade npubopa ApyrviM nonb3oBaTeNsaM nepeaasarb
BMeCTe C HUM.

HasHayeHue / npuMeHeHue

ThermoSpot XP npefctaBnser cobon MHbpakpacHbIM U KOHTAKTHbIA TEPMOMETP C hyHKLIMEN NAaMATU Y MHTEPdENCOM
Bluetooth ans nepeaasun pesynsratoB M3mMepeHus. BeCKOHTaKTHOE M3MepeHVe TeMnepaTypbl NOBEPXHOCTH
obecrneyrBaeTcs 3a CHET M3MEPEHVS 1 aHann3a KoNMYeCTBa 3NeKTPOMArHUTHOW SHepPrn B MHbpakpacHon obnactu
cnekTpa. [Ins KOHTaKTHOrO M3MepeHUs TeMmepaTypbl MPesycMOTPeH NopT Ans Aatyvka Temnepatypbl (Tvn K).

OGLIJ,VIE yKa3aHusa no TeXxHuKe Ge3onacHocTH

— Mprbop MCMob30BaTh TONMBLKO CTPOrO MO HA3HAYEHMIO W B Npeaenax yCroBui, ykasaHHbIX B crieumbukaumm.

— Vi3mepuTensHble Mprbopbl 1 MPUHAANEXHOCTI K HUM - He UTPyLLKa. VX CliepyeT XpaHWTb B HeLLlOCTYMHOM A1 feTeil MecTe.

— BHOCWTb B Nprbop iobble M3MEHEHUs U MOAMMMKALMM 3aNPeLLEeHO, B MPOTUBHOM Clyqae fOomyck
1 TpeboBaHMs Mo TexHVKe 0e30MacHOCTM YTPAYMBAIOT CBOIO CUITY.

— He nozsepratb Nprbop MexaHU4eckm M Harpy3kam, Ype3mMepHbIM TemrnepaTypam, BaxHOCTV N CILLIKOM
CUINbHBIM BUBpPALMAM.

— PaboTa ¢ nprvbopoM B ciydae oTkasa OLHOM MM HECKOMbKMX (YHKLMIA MW NpK HU3KOM 3apsae Gatapeun
CTPOro 3anpeLieHa.

— Pabora gatymka Temnepatypbl (Tvn K) nog HanpsixxeHem oT NOCTOPOHHEro MCTOYHMKA He [OMyCKaeTcs.

— Ob6si3aTensHo cobniogatb Mepbl NPeLoCTOPOXHOCTY, NPedyCMOTPEHHbIE MECTHLIMU U HaLLMOHabHbLIMI OpraHaMu
HaZ30pa v OTHOCALLMECS K Haasexallemy nprmeHeHuio nprdopa.

I'Ipanma TeXHUKUN 6e3onacHocTn
ObpalueHue ¢ nasepamu knacca 2

BbIxofiHOE OTBepcTUe Nasepa

NasepHoe n3ny4eHne!
1136eranTe nonagaxms
niyda B masal
Knacc nasepa 2
<1 MBT-650 HM
EN 60825-1:2014

— BH1MaHWe: 3anpeLlaeTca HanpaBnsTb NPSMOM U
OTpaXeHHbIV NyYy B rnasa.

— 3anpeLlaeTca HanpaBnATb Na3epHbIv NyY Ha Niogen.

— Ecnun nasepHoe n3nyyeHve knacca 2 nonagaer
B rna3a, HeOOXOAMMO 3aKpbITh Masa U HemeaneHHO
yOpaTb ronoBy 13 30Hbl Ny4a.

= Hu B KoeM cfiydae He CMOTpeTb B N1la3epHbIv ny4
MpU MOMOLLM ONTUHECKUX MPrBoPoB (Nynbl,
MUKpocKona, BuHokng, ...).

— He ncnonb3sosarb nasep Ha yposHe mas (1,40 - 1,90 m).

~ JTioBble MaHVUNYNALMM C Na3epHbIM YCTPONCTBOM
(ero n3ameHeHms) 3anpeLleHsb!.

MpenynpexpaeHvie
o nlasepe
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MpaBuna TexHNKM 6e3onacHoOCcTU
O6paLueHv1e C 3NeKTPOMarH1THbIM U3ny4eHnem

— B n3meputensHoM npnbope cobniofeHbl HOPMbl U MPeAenbHbIe 3HAYEHWS, YCTaHOBNEHHbIE MPUMEHNUTENBHO
K 2N1eKTPOMarH1THON COBMECTUMOCTYM COrNacHo AnpekTree 06 IMC, koTopas AyonmpyeTcs LMPeKTMBON
o paaunoobopynosaHunm 2014 /53 /EU.

- Cnepyet cobniofatb LeNCTBYIOLME B KOHKPETHBIX MeCTax OrpaHu4eHIns no sKCryaTaumm, Hanprmep, 3anpet
Ha mcnonb3oBaHue B 6omnbHMLAX, B CaMoreTax, Ha aBTo3anpaskax Uiy psaoM C N0AbMU C KapAMOCTUMYNIATOPaMK.
B Takmx ycnoBmax CyLLecTByeT BO3MOXHOCTb ONaCHOro BO3AENCTBIA NN BO3HVMKHOBEHMS MOMeX OT U ANs
3NEKTPOHHbIX NPUOOPOB.

— DKcnnyaTaums NoA BbICOKMM HaNpsKeHeM UV B YCIOBUAX AEUCTBUSA MOLLHBIX 31eKTPOMarHUTHbIX MepeMeHHbIX
nosnen MOXeT NOBVATb Ha TOYHOCTb N3MEPEHNN.

MpaBuna TeXHUKn 6e3onacHocTn
ObpalLieHvie C pagyoHacTOTHbIM U3NydeHeM

— N3mepuTenbHbIn nprbop cHabxeH pafnonHTephencoMm.

— B v3amepwTenbHoM nprbope cobniofeHbl HOPMbI 1 NPeAenbHbIE 3HAYEHNS, YCTaHOBNEHHbIE NPUMEHUTENBHO
K 311€KTPOMArHUTHON COBMECTUMOCTM 1 PaAMOMN3IYHEHMIO COTNacHO AMPEKTVBE O pagmoobopynosaHum 2014 /53 /EU.

— Hacrosiwmm Umarex GmbH & Co. KG 3asBnsierT, 4to pagroobopyaosaHue Tvna ThermoSpot XP BbinonHseT
CyLLiecTBEHHbIe TPEDOBaHMS ¥ COOTBETCTBYET OCTarbHbIM NOSIOXKEHVSIM €BPOMNENCKON ANPEKTVBLI O pafroobopynoBaHnm
2014/53/EU (RED). MonHblIi TEKCT 3afBNeHMs O COOTBETCTBMN HOpMaM EC MOXHO ckadaTb Yepes VIHTepHeT no
cnenylowemy agpecy: http://laserliner.com/info?an=tespxp

NHdbopmauus no o6ciy>KnBaHMIoO U yxoay

Bce KOMMOHEHTbI 04MLAaTh Cerka BnaxHom CaJ'IqJeTKOl;I; He NCNoNb30BaThb YMNCTALLMe CpencTBa, a6pa3|/|BHb|e
Matepuanbl U pacTBOPUTENN. ﬂepe/J, ONUTENbHbIM XpaHeHreM np|/|60pa obszatensbHo BbIHYTb 13 HEro
Gatapelo/6atapen. Mprbop XpaHUTb B YACTOM 1 CyXOM MecTe.

Kann6poska
[ins obecneyeHns TOHHOCTN PE3YNLTaTOB M3MEPEHUIA ClieflyeT PerynspHO NPOBOANTL KanMOPOBKY 1 NPOBEPKY
n3mepuTenbHOro nprbopa. Mel pekoMeHyeM NPoBOANTL KanMOPOBKY C NepUOAMYHOCTBIO Pas3 B rof.

KK gncnnen

DyHKUMS NaMsATH

Hactpowka koadduLmeHTa n3nyveHms
Hactpowka pexuma:

T-K, MAX, MIN, AVG, dif /

BKJ1.

Pe3bba Ans wratunea 1,/4"
MHdbpakpacHbI gaT4mnk

Bbixog 8-TouveqHoe NATHO 13y4YeHns nasepa
KHonka ycraHoBku SET

BKJ1. / nyckoBoe ycTponcrso
BaTapelHbIv oTcek

[He3pma ans gatyvka tmna K

A WN =

- = v 00N w

- O
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¢ [atyuk Temnepatypsl (Tyn K) BKioHeH
d  VI3mepeHHoe 3Ha4eHVe B BbIDpaHHOM pexume /
NHAMKATOP KO3hULMEHTa U3NyYeHs
e  VHOoukatop pexuma / faderika namsTu
f  OnepatuBHas MHAMKaLNS
Ko3hpurLMeHTa N3nyyeHns
g  V3mepeHne Temneparypbl
B MK 0bnactu cnektpa BKo4eHO
h  Pe3ynbrat n3amepeHus Temnepartypbl B VIK obnactv cnektpa
i EamHuua nsmepenms °C / °F
j 3apsap batapen
k  JlazepHbIn ny4 BKIIOYEH,
n3MepeHne Temnepatypsl (MHbpakpacHoe)
a  OyHKuWA yoep>KaHWs nokasaHum | DyHKUMA NaMATY
b ABapuiHbIi cUrHan no Temneparype m  HenpepbIBHOE M3MEpeH/ie BKIOYEHO
Kl Ycranoska Gartapeii 1 ON / OFF

OTkpoWiTe oTeneHne Ans Gatapen n ycraHoBuTe
Batapeu ¢ cobniofeHeM NokasaHHOM NONSPHOCTY.
He nepenyTanTte NonapHOCTb.

Kpome Toro, nprbop MOXHO BKIIOHMTb KHOMKOM
pexwvma MODE (4). Ta koMaHfa He 3anyckaeT HUKaKmnx
MN3MEepeHNI, Ha 3KpaHe NOABAIOTCA pe3ybTaThl
NOCNeaHNX U3MepeHi.

ABTOOTKNIO4EeHWE Yepe3 30 cekyHA.

E] Vameperne Temnepatypbi B HdpakpacHoi obnactu cnexTpa /

pesynbTaT HenpepbiBHOro nsmepeHus / Hold

HOLD

[wa) Moka3saHusa Temnepartypbl,
-) - °,- MN3MEPEHHON B HMPaKpacHom
, L obnacti cnekTpa (B nobom
& @, - pexiMe U3MepeHnit)
L3
- -
-
a4
[ins n3MepeHns TeMneparypbl
B MH(paKpacHom obnactu cnekTpa
HaXaTb KHOMky 9.
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[Ins npoBefeHNs HENPEPLIBHbIX M3MEPEHMIN BKITIOYMT
nasep (CM. pPUCYHOK) 1 yAEp>KMBaTb KHOMKY HaxaTon.

OTNyCTUTb KHOMKY, KaK TONIbKO HaNpPaBfeHHbIN Ny4
nasepa NonageT Ha HY>XHbIN y4acToK N3MEPEHNIA.
Pe3ynbraT U3MepeHuns yaepXMBAETCS Ha SKpaHe.

[ Bbi6op pexuma

13MepUTENbHBIR NPUOOP MMEET HECKONBKO PEXMMOB M3MEPEHWIA.

on p

1. MakcumanbHas Temnepartypa
B MH(paKpacHoii o6nactu cnektpa

MODE }

Temnepatypa B MHppaKkpacHom

T
M v

s

4. BudgepeHunanbHas

MODE }

obnactu cnekTpa (Makc. / MUH.)

2. MuHumanbHas Temnepartypa
B MH(paKpacHoii obnactu cnektpa

Sy
I/ 17
Al
3. CpepHas Temnepatypa

B MH(paKpacHon
obnactu cnektpa

MODE }

PeXMM KOHTaKTHOTO M3MEepeHUst TeMMepaTypbi
n06aBnseTcs B CNCOK BbIGOPa PEXMMOB
aBTOMATUHECKM NPY NOACOEANHEHHOM AaTHMKe
Temnepatypsbl (Trn K).



H Hacrpoiiku metio

MODE
ON } + °oC SET oF MODE
SET < } } NoATBEPAUTb

v

HenpepbiBHOE n3mepeHne
B pesynbrate BkIodeHns dyHKUmm ,,Cont LOK" MOXHO BbINOMHATL
HenpepbIBHbIE M3MepPeHWA, He yaepXKMBas NOCTOAHHO HaXaTowr KHOMKY nycka.

OFF { P on ) MOPE

Cont LOK NOATBEPANTD

HenpepbiBHOE M3MepeHWe HauMHaeTC Nocse KPaTKOBPEMEHHOro HaxaTus
KHOMKM nycka. Ha akpaHe nosBnseTcs 3Ha4oK 3amka. MoBTopHOe AnnTensHoe
HaxxaTve BKIIIOHAEeT pexmm yaepxxaHus 3HadeHns (HOLD).

I [Ins HenpepbIBHOrO M3MepeHus baTapes AoMXHa ObiTb 3apsikeHa
m HemeHee4yem Ha 15%.

ABapuiHbIA CUrHan no Temneparype

B pesynbrate BKIIO4EHWA GYHKLMN ,,ABapUIHBIN CUTHaN No TeMnepaType”
OTKIOHeHWs OT TpebyeMoro Anana3oHa Temnepatyp oTobpaxatoTcs Ha
LiBETHOM Jucninee

OFF ¢ P on p MOPE

NOATBEPAUTb

0 ) > 0 b o
v NoATBepAUTb

SET 1 ... 9/ OrpuuatensHoe 3Hadenve (-) / 0

Mepepaya paHHbIX
Mepenaya Bcex COXpaHeHHbIX B MaMSAT pe3ynsTaTos n3mepeHuii no Buletooth

OFf { [ sET ) ) ON }

Send All NOATBEPANTL

v
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O4ncTnTb NamMaTb
Yoanute Bce COXpaHeHHble B NaMATK pe3ysbraTtbl I/I3MepeHI/Il;I

OFF { [sET ) ) ON }

CLR NoATBEPAUTb

3aBoAcKMe HaCTPOMKMN
OyHkums ,FAC” No3BONSET BEPHYTH 3aBOACKME HACTPOMKM Nprbopa.

oFf 4 [ SET ) ) ON }

FAC noaTBepanTb

[3 Temnepatypa, nsmepeHHas B HdpakpacHoii obnacTn cnekTpa: HacTpoiika creneHy SMUccm

M3mMepuTenbHas ronoska BCTPOEHHOTO AaT4MKa NPUHUMAET MHPPaKpacHoe 13nyveHune, xapaktepHoe Afisi Toro unm
WNHOTO MaTepurana / NoBepXHOCTU 1 UCnyckaemoe Mobbim Tenom. CTeneHb U3nyHeHns onpenenseTcs B 3aBUCMMOCTH

or crenenu smmccnm (0,01 go 1,00). Mpur nepeoM BKIIOYEHWN NPUBOP NPeaBapUTENIbHO HACTPOEH Ha CTerneHb
ammccum 0,95, 4TO COOTBETCTBYET BOMBLIMHCTBY OPraHMYecKUX MaTepuarnos, a Takxe HeMeTannam (nnactMaccam,
bymare, kepamuike, ApeBECUHE, Pe3VHE, KpackaM, Nlakam v ropHbIM nopogdam). Matepuars! C OTKIOHEHWSAMM B CTEMNEHN
IMUCCUM NepedncieHbl B Tabnuue nog n. 7.

ana HaCI'pOIZKVI creneHn smmcenm Ha 0,95 Ha Matepuanbl 0e3 MOKPbITUA N OKCMObl MeTanoB, KOTOpble 13-3a cBoen
H3KOW 1 HeyCTOI;HI/IBOI;I npw pasHbIX TeMnepatypax creneHn sSMUCCMM NOAXOLAT ANA I/IHq)paKpaCHbIX I/I3MepeHIAI7I nnuwb
YCNOBHO, a Tak>XXe Ha NOBEPXHOCTN C HeN3BECTHOW CTeMneHbIo IMUCCUN Aonyckaetcd, No Mepe BO3MOXHOCTA, HAHOCUTb
NaKOKpacCo4Hble MOKPbLITUA NN YepHble MaToBble Haknenku. Ecnm 31o HeBO3MOXHO, 3amepbl cnefdyeT NpoBoANTb
KOHTaKTHbIMW TePMOMETPaMU.

I Mocne BKMOYEHWS NPUOOP HACTPOEH Ha CTeMeHb SMUCCUN, BbIOPaHHYIO B XOfe NPeablAyLLMX U3MEPEHNIA.
m HacTporiky creneHn smmccmmn obs3atenbHO NPoBEPSTh Nepen KaXabIM U3MEPEHNEM.

Mprbop nMeeT thyHKLMIO BbICTPOro BbiGopa CoXpaHeHHbIX koadpduumerTos mn3ny4erns (0,95, 0,85, 0,75, 0,65, 0,55),
a Tak>xe To4HOM HacTporkn B npegenax 0,01 — 1,00.

OnepaTuBHbIN BbIGOp KO3DULMEHTa n3nyYeHUs

1x=0,85 (E 2)
2x=075(€3)
oN P > rrmnli 2 3=065(4)
1M E | 4x=0,55 (E 5)
B N | 5x=0,95 (E 1)

ToyHas HacTponka Ko3dduLMeHTa U3nyyeHnus

- KpaTkoBpemeHHoe
' Haxatue: 3HaueHue
+ 0,01
L } SET LlAnTensHoe HaxaTve:
e CKBO3Hble 3HaYeHUs
mc k| 001.100
uiac

fluenkm namaTM E 1 - E'5 MOXHO M3MeHSTb NPOU3BONBbHO. NPy ANNTENBHOM HaXaTUM Ha A4eNKy NaMsATV ee MOXHO
HaCTPOUTb, 1 OHa COXPaHWTCA B TakoM BuAae. B pesynsraTe Bo3BpaTa K 3aBOACKMM HACTPOVKaM CHOBa yCTaHaBMBaIOTCA
3Ha4eHns 0,95 /0,85 /0,75 /0,651 0,55.



Ta6nuubl KO3(PPNLMEHTOB U3TYHEHUS OpUEHTPOBOYHbIE 3HAYEHNS C JonyckaMmm

Mertannbl
AnoMmuHUn Meppb Cranb
OKCVANPOBAaHHbIV 0,30 OKCVAVPOBaHHaA 0,72 ranbBaHW31poBaHHas 0,28
NONNPOBAHHBIN 0,05 Okcnp meom 0,78 OKCVAVIPOBaHHasA 0,80
Yeneso OKkcna xpoma 0.81 CUNBHO OKCUAMPOBaHHas 0,88
OKCUANPOBaHHOE 0,75 Nnarna cBexekaTaHas 0,24
€O pXaBuMHON 0.60 depHas 0.90 LuepoxoBatas, poBHas
. MNOBEPXHOCTb 0,96
Keneso kosaHoe CBuHeL, p>xaBasi, KpacHas 0,69
Marosoe 0,90 LIePOXOBATbIN 0,40 MET. NICT, C HUKeNeBbIM 0,11
XKeneso, nuTbé Cnnae A3003 MoKpbITUEM
HeOKCMaMPOBaHHOe 0,20 OKCAVPOBAHHbIVE 0,20 MET. ICT, KaTaHblt 0,56
pacnnas 0,25 LIEPOXOBATHI 0,20 Hepx. cranb 0,45
WHkoHenb 5 Crtanb LnHK
OKCVAVPOBAaHHbIV 0,83 XOMoAHOKaTaHas 0,80 OKCUAMPOBaHHbIN 0,10
SNEKTPONONMPOoBka 0,15 LWNMOBAHHBINA NCT 0,50
NatyHb NONMPOBaHHbIV NNCT 0,10
NONMPOBaHHbIN 0,30 cnnas (8% Hukens,
OKCMAMPOBAHHbIV 0,50 18% xpom) 0,35
Hemetannbi
Acbect 0,93 KapGopyHpa, 0,90 Mnacrmacca
Accansr 0,95 Ksapuesoe cTekno 0,93 npo3spa4Has 0,95
M3, M, NBX 0,94
basanst 0,70 Kepamuka 0,95
3 7 0,93 K 7 0,93 Paauatop .
€CLLOBHbI MO (CTsHKKa) , MPMYY KPacHbIN , 4epHbIf AHOAMPOBAHHbITA 0,98
beToH, wTyKaTypka, Kupnuy cunukatHbin 0,95 PeanHa
CTpouTenbHbIn pacTsop 0,93 Kupnuunas (kameHHas) TBEpAast 0,94
ButymHas Gymara 0,92 Knagka 0,93 msArkas cepas 0,89
Bymara Nak Cmona 0,82
BCe LBeTa 0,96 )l\ich;BnbMo:ﬁgablh 8599; Cher 0,80
Bona 0,93 6eﬂpb|\;1p 0.90 Crekno 0,90
fnc 0,88 Namunar 0.90 Creknosata 0,95
MnNcokapTOHHbIE NMNCTbI 0,95 Ten TpaHchopMaTopHbIii nak 0,94
rnvma_ 0,95 rnagkum 0,97 Yronb
lpasuin 0,95 C CUNBHOW M3MOPO3bIO 0,98 HEOKCMAMPOBAHHBI 0,85
lpacpur 0,75 Martepus 0,95 ®apdpop .
LpeBecuHa Menkuii webeHs 0,95 Genbiv briecTswMin 0,73
HeobpaboTaHHas 0,88 Mpamop € masypbio 0,92
OyK, CTpOraHbI 0,94 4ePHbIM MaTOBbIN 0,94 dasHc, MaToBbIN 0,93
3emns 0,94 CepoBaTbIN MONMPOBAHHbIN 0,93 Xnonok 0,77
W3BectHak 0,98 OGou (6ymara) ceeTnble 0,89 LiemeHt 0,95
W3Bectb 0,35 MNecok 0,95 Yenoeeyeckas KOXa 0,98

E] Pexxum makc., MuH. u cpeprnx 3HaueHnii Max/Min/AVG

Pexxumbl Max/Min/AVG 0THOCATCS K M3MePeHWIo
TeMnepaTtypbl B MHGpPakpacHor obnactu cnekTpa u
BbIBOAAT Ha 3KPaH, COOTBETCTBEHHO, MaKCUMarbHY!o,

MUHVMaNbHYIO W CpeaHIo TeMnepatypy,
onpeneneHHble 3TM cnocoboM. 3HaueHns Max/Min/
AVG onpefensioTca BO Bpems TekyLLero n3mMepeHms

npw HaxaTtow KHorke nycka (9). Mpu 3anycke HOBOro
M3MEPEHNs UK B pe3ynbTaTe HaxkaTus KHOMKKW nycka (9)
3HaYeHKe yaansaeTcs 1 BblHYNCINETCH 3aHOBO.

oy &
Mg v A0 MTH |
L"L"luq/n CIIiLn ’.' /qﬁ Ii]
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E] AvddeperumansHbiii pexxum dIF

STOT PeXXMM OTHOCKTCS K MH(BPaKPaCHOMY M3MEPEHMIO TEMMepaTypbl U BbIYUCISET Pa3HOCTb
MeXAy MaKCMManbHOW 1 MUHMAbHOW TemMnepaTypow, onpeaeneHHon B MHbpakpacHom
0bnacTu cnekTpa B TekyLLeM M3MepeHnu. Mpu 3anycke HOBOMO M3MEPEHWs MW B pe3ynbrate
HaXaTunst KHOMKM nycka (9) 3HaueHve yaansercs U BbIMUCISETCH 3aHOBO.

[ncbdepeHumanbHbIv pexknm dIF no3BonsieT BbINMOMHATL ONePaTUBHYIO OLLEHKY C MOMOLLbIO MaKCUMarbHOM
I Pa3HOCTM TeMmnepaTyp BHYTPU Kakoro-nmbo cTpomuTeNbHOrO 3neMeHTa, Hanpymep, BXOAHOM ABepY / AeTanm

" OKHa / KMpNWYHOW KNaaKu.

m Pe>xum KoHTakTHOro usmepeHus temnepartypsoi T-K (Tun K)

Mpnbop aBTOMAaTUYECKN NEPEKITIOHAETCS B PEXMM KOHTAKTHOrO M3MepeHus Temnepatypbl T-K,
KaK TofbKO K HEMY NOACOeANHAETCS AaT4mnK TeMnepatyps! (Tun K). Mpu noacoegmMHeHHOM
[aTyvike TemnepaTypbl Nprbop He BbIKMIOYaEeTC aBTOMaTNYeCKM A0 Tex Nnop, noka 3apsg batapeu
He ynageT Hmxe 15%.

MokasaHuna MakCcMManbHOro 3Ha4eHns MAX

I MI/IH./MaKC. 3Ha4eHMAa yoanaioTca npn cMeHe pexmnMoB, a TakxXe NMpu BKITKOHYeHUN / BbIKTIO4HeHNN np|/|60paA
n

KKl ®yHxums namatmn

B npubope nmeetcs 50 aveek namsaTu.

LOG

LOG

COXPaHUTb

YcnewHoe COXpaHeHne AaHHbIX NoATBepXAaeTCA 3ByKOBbIM CUTHaJIOM.

B pexuMe KOHTaKTHOTO M3MepEeHNs TeMMepaTypbl Pe3ynbTat M3MepeHus
m  COXPaHseTcs TonbKo B TOM Cly4ae, eciin OH BbiOpaH.



OGpalLleHue K namsaTr

LOG } LOG

‘ BbIXOZ,

LOG
SET }
]
uC
- i TK ... MAX ... MIN ...
‘ !:”’.‘::“{ H "‘,";’ /'./ ‘ MODE AVG ... diF ... 3apaHHbiin

KO3 PULMEHT N31yHeHns

MNepepaya AaHHbIX
Mprnbop cHabxeH MHTepderncom Bluetooth®*, no3sonsioLLMM OCyLLeCTBASTL Nepeaady AaHHbIX Mo pagmokaHany
Ha MOBWMIbHbIE YCTPOCTBA C MHTepdercoM Bluetooth®* (Hanpumep, Ha CMapThOHbI, NNAHWETbI).

O6n3aTenbHble CUCTEMHbIE YCIOBWS 1R COAVHEHWS NO NpoToKoy Bluetooth®* nepeyuncneHsl no agpecy
http://laserliner.com/info?an=ble

YCTPONCTBO MOXET YCTaHABNMBATL CBA3b Mo NpoTokony Bluetooth®* ¢ niobbiMK yCTpocTBaMm, COBMECTUMbBIMM
¢ Bluetooth 4.0.

Pa,u,myc ,ﬂ,e\;ICTBVIﬂ A0 OKOHeYHOoro ycrp0|7|<.—rBa coctaBnser Makc. 10 M 1 B 3HA4YUTENbHOM Mepe 3aBUCUT OT OKpYXKatowmx
yCﬂOBVII;I, HanpumMep, TONWWHbI 1 COCTaBa CTeH, NCTOYHUKOB PaMONoOMeEX, a Tak>XKe OT XapakKTepuctuk nprnema /
nepefa4y OKOHe4YHoOro ycrpohcnaa.

Mocne BkMtodeHns nprbopa hyHKuma Bluetooth®* akTvBHa Cpasy 1 NOCTOSHHO, T.K. pafMocMcTeMa paccimTaHa
Ha 04eHb HI3Koe SHepronoTpebnenme.

MobunbHOe YCTPOMCTBO MOXKET MOAKMIOHATLCS K BKIIIOHEHHOMY M3MepUTENIbHOMY MPMBOPY C MOMOLLIO MPUIIOXKEHMS.

MpunoxxexHune (App)

[ins pabotsl ¢ Bluetooth®* TpebyeTcs cneumansHoe NpunoxeHne. Ero MoXHO ckadaTb C COOTBETCTBYIOLLMX CATOB,
rAe BeAETCS NPOAAxKa NPUIOXKEHNIA, B 3aBUCMMOCTM OT KOHKPETHOMO OKOHEYHOTO YCTPOMCTBA:

[=] . =]

#_  Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I He 3abygste BKN0YUTL MHTEpdenc Bluetooth®* MobunbHoro ycrponcrea.
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lMocne 3anycka NPUNOXeHWs v BKIoYeHUs dyHKLMN Bluetooth®* MoXHO ycTaHaBnMBaTb COEAMHEHVE MeXAY
MOBUIbHBIM YCTPONCTBOM U M3MepUTENbHBIM Nprbopom. Ecnn npunoxeHne oOHapyKMBaeT HECKONbKO aKTUBHbIX
N3MEepPUTENbHbIX NPUMOOPOB, BbIOEPUTE NOAXOAALLMNA.

Mpw cnefytoLLeM 3anycke COeAMHEHNE C STUM U3MepPUTENbHBIM NPUBOPOM DyAeT yCTaHaBNMBATbCH aBTOMATUHECKM.

* CnoBecHbIN 3Hak Bluetooth® 1 norotn sBRSIOTCA 3aperncTprpoBaHHbIMK TOBapHbIMM 3Hakamu Bluetooth SIG, Inc.

TexHn4yeckne XapakTepuctuku

(V/13roToBUTENb COXPaHSET 3a COOOM NPABO Ha BHECEHWE TEXHUYECKMX M3MeHeHU. 18W11)

Temnepatypa, U3MepeHHas B
MHpaKpacHon 0bnactu cnekTpa

-40°C..1500°C

-40°C..0°C (£ (1°C+0,1°C / 1°Q))
0°C..33°C (£ 1°Cum £+ 1%,

B 3aBMCUMOCTY OT BOMbLIErO 3HaYeHNA)
>33°C (£ 2°Cunn £ 2%,

B 3aBMCUMOCTY OT BOMLLIErO 3HaYeHNA)

-40°F.2732°F

-40°F.32°F (+ (1,8°F + 0,18°F / 1°F))
32°F.91,4°F (£ 1,8°Funm = 1%,

B 3aBMCUMOCTY OT BOMbLIErO 3HaYeHMA)
>91,4°F (£ 3,6°F unu £+ 2%,

B 3aBMCUMOCTY OT BOMbLIErO 3HaYeHMA)

Pa3pelueHuns HAMKaLMN

0,1°C/ 1°C(>1000°C)

0,1°F / 1°F (>1000°F)

KonTakTHas Temnepatypa, Tmn K

-30°C..1372°C
(£1°Cunn £ 1%,
B8 3aBMCMMOCTU OT BonbLUEro 3HaHeHlflﬂ)

-22°F.2501,6°F
(£ 1,8Funm + 1%,
B 3aBMCUMOCTY OT BOMbLIErO 3Ha4YeHMA)

Ontrka

50:1 (50 M paccTosHvie n3mepeHus : 1 M Touka 3amepa)

KoadppuumeHT nsnyverma

0,01 - 1,0 perynupyemasn

Nazep

8-To4e4Hoe NATHO n3nyyeHna nasepa

,D,J'IVIHB BONHbI Nasepa

650 HMm

Knacc nasepos

2, <1 MBT

SnekTponuTaHue

Batapenkun 2 x 1,5 B tvn AA

Bpemsi paborbi

20 4acos

Pabouve ycnosus

0..50°C, 80%rH, 6e3 0bpa3oBaHWs kOHAeHcaTa,

Pabouas Bbicota Makc. 2000 M

Ycnosus XpaHeHus

-10..60°C, 80%rH, 6e3 obpa3oBaHus KoHLeHcaTa

KCnyaTaUMoHHbIE XapaKTePUCTVIKM
paaviomoayns

WHTepdenc Bluetooth LE 4.x;

[lnana3soH YactoT: [lnanasoH ISM (MpoMbILLNEHHBI, Hay4HbIA U MEANLMHCKIIA AMana3oH)

2400-2483.5 MIu, 40 kaHanos;

W3ny4aeman MoLHOCTb: Makc. 10 MBT; Monoca Yactot: 2 MIu;
CKOpOCTb Nepefadn AaHHbIX B 6uT/c: 1 M6uT/C; Mopynsauus: GFSK / FHSS

Pa3mepsl (L x B xT)

150 x 190 x 60 mm

Bec (c Garapeiiku)

4861

Mpasuna n Hopmbl EC 1 yTnusaumsa

Mprbop BbINOMHSAET BCE HEOOXOAMMbBIE HOPMBbI, PErfaMEHTUPYIOLLME CBODOAHbIN
ToBapoobopoT Ha TeppuTopum EC.

[aHHoe v3genvie NpeacTasnseT cobon anekTpudeckmin npubop, noanexatynin

e

chiave B LeHTpbl cbopa OTXO[O0B U yTUNM3aLUMM B pa3oOpaHHOM BUAE B COOTBETCTBUM
C eBPOMENCKO AMPEKTUBON O BbIBLLMX B YNOTPeOIEHMIN INeKTPUHECKIX

1 3N1EKTPOHHbIX Nprbopax.

ﬂpyrme npaBumna TeXHUKn ©esonacHoCT 1 AONONHNTENbHbIE MHCTPYKLUMN CM.

no afpecy:

http://laserliner.com/info?an=tespxp
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YBaXKHO MpoymTaiTe IHCTPYKLo 3 ekcrinyaTauii Ta bpoluypy «IHdopMallis Npo rapaHTii Ta 40AATKOBI BiGOMOCTi»,
I fKa AOLAETLCA, Ta O3HAMOMTECh 3 aKTyaNbHUMM AAHUMM Ta peKOMeHAALISIMM 33 MOCUNAHHAM B KiHLi L€l
m  HCTpYKUii. [OTPUMYITECh HACTAHOB, LLO B HUX MICTATbCS. Llen fokyMeHT 36epiraTii Ta Lokiafatv Ao NpUcTpoto,
BiAAAI0YN B iHLLI PYKM.

DyHKLjig / 3acTocyBaHHS

ThermoSpot XP — Lie KOHTaKTHW Ta iHthpa4epBOHNUI TepMOMETP 3 PYHKLiEI0 Nam'aTi Ta iHTepdencom Bluetooth ans
nepefaydi BUMiploBaHNX AaHNX. BUMIPIOBaHHA Ta BU3Ha4YeHHs KinlbKOCTi €NleKTPOMarHiTHoi eHeprii B iHchpa4epBoHOMY
[liana3oHi [O3BONSE 3AiCHIOBATY GE3KOHTaKTHE BUMIPIOBAHHS TeMrepaTypy NoBePXOHb. [11si KOHTAaKTHOro
BUMIpIOBaHHs TeMmnepaTypy nepeabadeHo po3‘em Ans TeMnepatypHoro gatymka (K-tun).

3aranbHi BKa3iBKU rno besnewi

— BriKopuCTOBYITE NPMNag, BUKIIIOYHO 3@ MPU3HAYEHHAMM B MEXaX 3asBIEHNX TEXHIYHWX XapaKTepUCTUK.

— BumiptoBanbHi npunaam i npunaaas oo HUX — He AuTsada irpallka. 36epiratv y HegoCsxXHOMY A1s AiTein micuj.

— Mepepobku Ta 3MiHM KOHCTPYKLIT Nprnagy He A03BONSIOTHCSA, iHAKLLIE aHYMIOIOTLCS LOMYCK 40 eKcryaTali
Ta CBIAOUTBO Npo Be3neyHicTb.

— He HapaxanTe npunag Ha MexaHidHe HaBaHTaXeHHs, eKCTpeMasibHy TeMrnepaTypy, BOoricte abo cunbHi Bibpadii.

— 3ab0OpOHAETLCA eKCryaTaLis Npunaay npw BiAMOBI OAHIET 4K KiNlbKOX yHKLi abO Npu 3aHN3bKOMY PiBHI
3apsay eneMeHTa XMBNEHHS.

- Jatumk Temnepatypu (K-Tvn) He MOXHa BYKOPMCTOBYBATY 3@ YMOBW BNMBY AXKEPENa CTOPOHHBOT Hanpyru.

— JotpumynTecs HopM HGe3neku, BU3Ha4YeHNX MiCLIEBUMM abo AepkaBHUMM OpraHamu BNlaam 415 HaNexXHoro
KOPUCTYBaHHS MPUNaLOM.

BkasiBKM 3 TeXHiKM Ge3nekun
MOBOAXKEHHS 3 Nasepamu knacy 2

BuxigHui oTBip
nasepHoro NpomMeHs

NasepHe BUNPOMIHIOBaHHS!
He cnpsimoByBaTn nornag,
Ha NPOMiHb!

Nazep knacy 2
<1 MBT-650 HM
EN 60825-1:2014

— YBara: He AVBUTICA Ha NPAMUIA 41 BIBOUTUIA NPOMIHb.

— He HaBoOAWTW NasepHU NPOMIHb Ha NoAew.

— KO Na3epHe BUNPOMIHIOBaHHA Knacy 2 noTpanuTb
B OKO, LL{iNIbHO 3aKPUTK OYi Ta HEramHO BigBeCTU
ronoBy Bif NPOMeEHS.

— 3a00pOHAETLCS ANBUTUCS Ha Na3epHUIA NPOMiHb
abo 1oro a3epkarnbHe BifobOpaxeHHs Yepe3 Oyab-AKi
onTU4HI Mpunaam (nyny, Mikpockor, GiHOKb TOLLO).

= Iia Yac BMKOPUCTaHHA Npunagdy nasepHin NpoMmiHb He
NOBWHEH 3HAXOANUTUCS Ha piBHi over (1,40 - 1,90 m).

— He 003BONSETHCA BHECEHHS OyAb-AKNX 3MiH
(MoamndiKaList) B KOHCTPYKLIO Na3epHOro NPUCTPOIO.

MonepenkeHHs LWOA0
Hebe3nek nasepa
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BKa3iBKM 3 TexHikn 6esneku
HOBOD,)KE‘HHFI 3 oxepenamm EJ'IeKTpOMaI'HiTHOI'O BI/II'IpOMiHIOBaHHﬂ

— BuMiptoBanbHWI Npunag, BiANoOBiAA€ BUMOram i 0OMeXEHHSM OO enekTPOMarHiTHOI CyMICHOCTI 3riAHO AMPEKTUBN
€C2014/30/EU, ska nignapae nig aito anpektven €C npo pagioobnagHaHHs 2014 /53 /EU.

— HeobxifHO [OTPUMYBATUCA NOKANbHMX eKCryaTaLiHyx obMexeHb, Hanpuknag, B NikapHsXx, Nitakax, Ha 3anpaBHUX
CTaHUifx abo NopyY 3 NOLAbMU 3 eNekTPOKapAiOCTUMYNATOPOM. [CHYE MOXIMBICTb HeraTMBHOrO BNAVBY abo
nopyLeHHs pobOTK enekTPOHHNX NPUCTPOIB / Yepe3 enekTPOHHI MPUCTPOI.

— Mpu BUKOPUCTaHHI B ©e3nocepeHin 6n13bKocTi Bif, NiHiM BUCOKOI Hanpyr abo enekTpoMarHiTHUX 3MiHHKX Nonis
pesyneTaTi BUMIpIoBaHb MOXYTb ByTi HETOYHUMU.

BkasiBKM 3 TeXHikn 6e3nekun
nOBO,D,)KE‘HHFI 3 Xepenamm eJ'IeKTpOMaI'HiTHOI'O BI/II'IpOMiHlOBaHHﬂ pa,EI,iO‘-laCTOTHOI'O ﬂial’laBOHy

— BuMiptoBanbHuI npunag obnafHaHNA CUCTEMOIO Nepeaadi AaHuX No pagiokaHany.

— BuMiptoBanbHWUI Npunag BianoBigae BUMOram i 0OMeXeHHsM OO enekTPOMarHiTHoOI CyMiCHOCTI Ta
€NeKTPOMarHiTHOro BUNPOMIHIOBaHHS 3rifiHO AnpekTvBK EC Npo pagioobnagHaHHs 2014 /53 /EU.

— Komnanist Umarex GmbH & Co. KG rapaHTye, wo vn pagioobnanHaHHs ThermoSpot XP Bianosifae oCHOBHUM
BMMOraM Ta iHLLIMM NONOXeHHAM AvpekTnem €C Npo pagioobnagHaHHs 2014 /53 /EU (RED). 3 NOBHUM TeKCTOM
LeknapaLii BignosigHocTi €C MoxHa 03HaomuTiCs 3a afpecoio: http://laserliner.com /info?an=tespxp

IHCTpyKLifA 3 TeXHiYHOro 06cNyroByBaHHs Ta gornsay

Bci KOMMNOHEHTM CNif, O4MLLLYBATM 3BOMOXEHOIO TKAHWMHOIO, YHUKATL 3aCTOCYBaHHSA MUIOYMX ab0 YMCTAYMX 3acobiB,

a TaKoX PO34MHHWKIB. Mepes TprBanmM 30epiraHHAM Cif BUTATHYTY eneMeHT (-Tn) XuBneHHs. 36epirati npucTpin
Y YNCTOMY, CyXOMY MiCLii.

Kani6pyBaHHs

[1ns 3a0e3ne4eHHs TOYHOCTI BUMIpIOBaHb NpUnagd MycuTb ByTi BinkaniopoBaHWi Ta nignsrae perynsapHin nepesipui.
PekomeHayeMO NPOBOAWTH KanibpyBaHHs LLOPIHHO.

1 PK-gucnnen

2 OyHKuifA 30epeXeHHs B nam'sTi

3 BcraHoBReHHs koediLieHTy
TENNOBOro BUNPOMIHIOBaHHS

4 BCTaHOBMNEHHS PEXMMY:

T-K, MAX, MIN, AVG, diF /

YBIMKHEHH#A

LLITaTnBHa pi3bba 1/4"

IHbpayepBOHNI AaTHMK

OTBip B1XOLY 8-TOYKOBOTO N1a3epHOro Kona

Knonka SET

9  YBIMKHEHHS / cnyckoBa kHomka

10 batapenHun BiaCiK

11 LlrekepHuit pos'em ana K-tuny

0o NOoOwn
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¢ [Jatyuk Temnepatypu (K-Tvn) akTMBOBaHO

a -HOLD & LOG A [T4} d  BuMipsiHe 3Ha4eHHs y BUOpaHOMY pexumi /

N/ Yol IHAVKaLif KoediLieHTa BUNPOMIHIOBaNbHOI 3AaTHOCTI
LI

L

-

i e |HOMKaLis pexxrMy / KoMipka 36epexeHHs AaHmx

@, f  LUBuake BinobpaxeHHs koediLlieHTy
" .' " . u h TEMNNOBOrO BUNPOMIHIOBaHHS
<ay @y @ .'. g BuMiploBaHHs TeMnepaTypw 3a IHTEHCUBHICTIO

b 7((13)) e — TEMNNOBOrO BUMPOMIHIOBaHHS aKTVBOBAHO
=1 EEX S h  BuMipsiHe 3Ha4eHHs TeNI0BOro BUNPOMIHIOBaHHS!

XK ':“:‘o ’.w,.w’w e i Oavnuus sumipy, °C / °F
.“.'.L"..E .,M,M, 7 j 3apsp batapei

k  JlasepHuii NpoMiHb BBIMKHEHO,

a  DyHKUIA BTPMMAaHHS NOKa3aHb BUMIpIOBaHHA Temnepatypu (iHdbpadepsoHe)

b AsapiliHuit curkan nopyLieHHs | DyHKLjs 30epexXeHHs B Nam'Ti
TemnepaTypHOro pexxmmy m  be3snepepsHe BUMIPIOBaHHS aKT1BOBaHO

Kl BcranosuTi akymynsitopn 1 ON / OFF

BinkpunTy Bicik ans Gatapeiok i BKnactu 6atapenku
3rigHo 3 cmBonamu. CRiaKyBaTi 3a NONAPHICTIO.

Takox npunag, MoxHa yBIMKHYTV 3a JONOMOTOI0 KHOMKM
B1GOpy pexxumy MODE (4). B TakoMy BUNaaKy He
aKTUBYETLCS (DYHKLS BUMIPIOBaHHS Ta BiobpaxatoTbes
MOKa3HVKM OCTaHHLOTO BUMIPIOBaHHS.

ABTOMaTUYHE BUMKHEHHS Yepe3 30 cekyHA.

E] BumipioBaHHs TeMmnepaTtypm 3a iHTEHCMBHICTIO T@MIOBOrO BUNPOMIHIOBaHHS /
6e3nepepBHe BUMiptoBaHHs / Hold

HOLD [wap BinobpaxeHHs Temneparypu
-) °.- 3@ IHTEHCVIBHICTIO TEMI0BOrO
" L BUMNPOMIiHIOBaHHS (4151 KOXXHOro
" '. 7* PEXMMY BUMIPIOBAHHS)
o
- ..o.‘

-———— —

b b [Ins BUMipIOBaHHs TeMnepatypu
3a IHTEHCKBHICTIO TEMIOBOIO
BUMPOMIHIOBAHHS HATUCHYTU
KHoMKy 9.
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LLlo6 BMKOHaTV Be3nepepBHE BUMIPIOBAHHS, YBIMKHYTY Bippasy nicns notpannsHHs NsSMU HaLinbHOro
nasep (OMB. PUCYHOK) | BTPMMYBATU KHOMKY HaTUCHYTOIO. nasepa B HaxkaHe MicLle BUMipY KHOMKY 3BiNbHATH.
BuMipsiHe 3Ha4YeHHs 3adikCyeTbCs.

I BuGip pexxumy

Mpunag Mae fekinbka pexxnmis BUMIpOBaHHS.

-
MODE } .
H’i /5
1. MakcumanbHa TeMnepatypa 2. MiHimanbHa Temneparypa 3. CepenHsa TeMmnepatypa
3a iIHTEHCUBHICTIO TennoBoro 3a iHTEHCUBHICTIO TennoBoro 3a iHTeHCUBHiICTIO
BMHPOMiHIOBaHHﬁ BVInpOMiHIOBaHHﬂ Tennosoro

BVIﬂpOMiHIOBaHHSI

PeXMM KOHTaKTHOMO BUMIpIOBaHHS TemmepaTypu
4. PisHMUS TemnepaTypy 3a I aBTOMaTV4YHO [0AABATVMETLCS [0 Nepeniky pexvmis

iHTeHcMBHicTIO Tennosoro ®  nicna nig’enHadHa gativka temnepatypu (K-tum).
BUNpoMiHioBaHHs (Max / Min)



H HanawrtysanHs meHio

MODE
ON } + °oC SET oF MODE
SET < } } niaTBepamT

v

BesnepepBHe BUMiploBaHHS
AkTunBauis dyHkuii ,Cont LOK” no3Bonse npoBoanT 6esnepepsHe
BUMiptoBaHHS 6e3 NOCTIMHOrO HAaTUCKaHHS KHOMKM YBIMKHEHHS.

OFF { P on ) MOPE

Cont LOK nigTBEPANTM

Be3nepepsHe BUMIpIOBaHHS 3aMyCKaETbCs KOPOTKUM HATUCKAHHSAM KHOMKM
yBiIMKHEHHS. Ha gncnnei 3'aBnsaeTbes CUMBOA 3amKa. [TOBTOPHMM Ta TPMBaNMM
HaTUCKAHHAM YTPUMYETLCA 3HaveHHs (HOLD).

I [ns 34iMcHeHHs Ge3nepepBHOro BUMIPIOBaHHS 3apsf, akyMynsTopa
s MaE€ CTaHOBUTY LLIOHanMeHLe 15%.

ABapiHUI cMrHan NopyLUeHHs TeMMnepaTypPHOro pexmmy

Mpw akTnBaLii hyHKLT , ABapiHUI curHan Temnepatypu” (Temperaturalarm)

BCi BiXMNEHHS Bif] 3a3Ha4eHOro TemMnepaTypHoOro fianasoHy BifobpaxatnmMyTbes
Ha Avcnnely BUrnsai KonipHoI iHavKaLi.

OFF ¢ P on p MOPE

niaTBepanT

U b (o | b | i b wooe
v

niaTeepamT

SET 1 ... 9/ HeratngHe 3HauerHs (-) / 0

Mepepayva paHnx
Mepenaya BCiei Nnam’aTi BUMipIoBaHWX 3Ha4veHb Yepe3 Buletooth

OFf { [ sET ) ) ON }

Send All niaTsepamTA

v
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OuuLeHHs nam'aTi
BupaneHHs BCiel naM’ATi BUMIPIOBaHMX 3Ha4eHb

OFF { [sET ) ) ON }

niaTeepamT

3aBofcbke HanawTyBaHHS
AkTuBaLis yHkuii ,FAC" L03BONSE NOBEPHYTU 3aBOACHKI
HanalTyBaHHs NPUCTPOIO.

OFF { [seT ) ) ON p (@ [ ser

FAC niaTBepamTA

[4 Temnepatypa 3a iHTEHCMBHICTIO TENNOBOro BUNPOMIHIOBaHHS:
YcraHOBNEeHHS koediLlieHTa BUNPOMiHIOBaHHS

|IHTerpoBaHa ceHCopHa B1MiptoBabHa rofieka NpUMae iHhpa4epBOHe BUMNPOMIHIOBaHHSA, ke BUMNPOMIHIOE
KO>He TiNo B 3anexHOCTi Bif, MaTepiany abo nosepxHi. CTyniHb BUNPOMIHIOBaHHS B13HAYa€TbCA 3a KoediLlieHTOM
YopHotu (0,01 go 1,00). Mpunak Npu NepLIOMy BBIMKHEHHI HaNaLUTOBYETLCS Ha KOEMILIEHT BUNPOMIHIOBaHHS
0,95, wwo Binnosinae GiNbLIOCTI OpraHiyHKX, a TaKOX HeMeTaneBVx MaTepianis (NnacTMaca, kepamika, epeBuHa,
ryma, apba, nak ta kaMiHHs. Matepianu 3 iHWUMK KoedillieHTaM1 BUNPOMIHIOBaHHS AMBITbCS y Tabnuui

y po3gaini 7.

MeTanu 6e3 noKpuTTs Ta OKCMAW MeTanis, ski Yepes iX HU3bKNI Ta HeCTabiNbHUIA LLOAO TemnepaTtypu KoedilieHT
BUMNPOMIHIOBaHHS € TiNIbK YMOBHO NPUAATHUMM NS iHPPa4EPBOHOTO BUMIPIOBAHHS, a TakoX MOBEPXHI, LLO
MatoTb HEBILLOMMI KOEMDILIEHT BUNPOMIHIOBAHHS, CMli, SKLLO Lie MOXIIMBO, NMOKPUTY NakothapboBMM MaTepianom
ab0 MaToBOIO, YOPHOIO HANIMKOIO, OO BCTAHOBUTU KOEMDILLIEHT BUNMPOMIiHIOBaHHS Ha 0,95. AKLLO Le HEMOXMBO,
BUMIpPIOBaHHS CIif, NPOBOAWTYM 3@ AOMOMOrOI0 KOHTaKTHOMO TEPMOMETPA.

I Mics BBIMKHEHHS! BCTAHOBIIOETHCS OCTAHHIN 0OpaHWi KOeiLliEHT BUNPOMIHIOBAHHS.
m  lepen KOXHUM BMMIpIOBaHHAM NepeBipsTV BCTaHOBNEHUI KOEMILEHT BUNPOMIHIOBAHHS.

MpucTpin Mae dyHKLo WBKaKoro Bubopy 36epeskeHnx nokasHukis koedilieHTa BunpomitiosaHHs (0,95, 0,85, 0,75,
0,65, 0,55), a TaKoX TO4HOIO HaNaLTyBaHHA B Ajianasoxi 0,01 — 1,00.

LLBnAaKun BUGip KoediLlieHTy TeNNoBoro BUNPOMiHIOBaHHS

1x=0,85(E 2)
2x=0,75(E3)
ON } } - } 3x=0,65 (E 4)
[y E | 4x=0,55 (E5)
i 5x=0,95 (E 1)
ToyHe HanawTyBaHHS KoediLi€eHTy TennoBoro BUNPoMiHIOBaHHS
-
' KopoTke HaT1ckaHHs:
'. 3HayeHHs + 0,01
ET TpviBane HaTUCKaHHS:
.: } L) 3HAYEHHS 3MIHIOETbCS
I —’ B Mexax 0,01 .. 1,00
L] E I

Komipkm 36epexerHs gaHnx E 1 — E 5 3a 6axaHHAM MOXyTb OyTV 3MiHeHi. TpBanmMm HaTUCKaHHAM Ha KOMipKyY
36epexeHHs faHnx ii MOXHa BigperynioBatv Ta 30epertu. Y pasi BiiHOBNEHHs 3aBOACLKMX HANALLTYBaHb NMOKA3HWKM
noBepTaloTbcs [0 3HadveHb 0,95 /0,85 /0,75 /0,651a0,55.



Tabnuus KoediuieHTIB BUNPOMIHIOBAHHS CTaHnapTHi 3HaueHHs 3 AonyckaMm

Mertanu
IHKOHenb Migb Cranb
OKCNO0BAHWIN 0,83 oKcnaoBaHa 0,72 ranbBaHi3oBaHa 0,28
eneKkTpononipyBaHHs 0,15 Okemg Migi 0,78 oKcuaoBaHa 0,80
AniomiHin OKecng, xpomy 0,81 CMIBHO OKCMAOBaHA 0,88
OKCUAOBaHMI 0,30 Nnatuna CBIXOBanbLbOBaHa 0,24
nonipoBaHMii 0,05 JobHa 0.90 LuapiiaBa, piBHa NoBePXHs 0,96
" P . ipXaBa, YepBoHa 0,69
3anizo CBuHeLb MET. JINCT, HIKENeBUIN NOKPUB 0,11
oKkcraoBaHe 0,75 LIapLIaBum 0,40 MET. JINCT, BasbLibOBaAHUI 0,56
3 Ipxeio 0.60 Cnnas A3003 Hepxasiloda cTanb 0,45
3aniso koBaHe OKCVAOBaHUIN 0,20 T
= . VIHK
MaT?Be 0.90 wepxkmmn 0,20 OKCU0BaHWN 0,10
3aniso, nMTBO Cranb
HEOKCMAoBaHE 0,20 XONOAHOBaNbLbOBaHA 0,80
posTon 0,25 wriichosaHMi Anct 0,50
Mocsix nonipoBaHun NncT 0,10
nonipoBaHui 0,30 cron (8% Hikenb,
OKCUI0BaHNN 0,50 18% xpom) 0,35
Hemetanu
AsbGect 0,93 JlepeBuHa HapiHok 0,95
Acpanst 0,95 HeobpobneHa 0,88 Nanip
BaBoBHa 0,77 ByK, GPY_"aH"‘V‘ _ 0,94 BCi KOnbopyt 0,96
Basantr 0.70 LpiGHUIA rpasin 0,95 Mnacrmaca
BeswwoBHa nignora 0,93 Semna 0,94 pposope 0.95
- = - Kam'ssHui (uernsHuin) myp 0,93 PE, P PVC 0,94
beToH, TUHbK, GyAiBenbHUI MopuensHa
PO34uH 0,93 KapGopyna 0,90 6ina Gnnckyya 0,73
BiTyMHMiA nanip 0,92 Keapuose ckro 0,93 3 nonvBolo 0,92
BanHo 0,35 Kepamika 0.95 Micok 0,95
BanHsak 0,98 Jlak _ PapjaTtop
Boaa 0,93 xg;%awlm:ghp’*”” 83; YOPHWIA, €N1OKCOBAHMIA 0,98
Byrinns Ginvi 0,90 Ckno 0,90
HeokcmaoBaHe 0,85 Naminar 0,90 CKNOBONOKHO 0,95
anm:-f 0,95 TNioacbKa Wwkipa 0,98 Cmona 0,82
lpagit 0,75 nia CHir 0,80
Tyma Mapknn 0,97 TpaHchopmaTopHuUii nak 0,94
TBEPAA. 0,94 3 CUNBHOIO MaMOpPO33i0 0,98 DasHC MaToBWiA 0,93
M'sKa cipa 0,89 M "

" apmyp _ Llerna cunikatHa 0,95
Tinc 0,88 HOPHUI MaTOBNI 3 0,94 Lement 0.95
FincokapToHHi Nt 0,95 ClpyBatum noniposaHnt 0,93 .

Marepian 0,95 Llerna yepBoHa 0,93
Wnanepw (nanip) ceitni 0,89

E] Pexxum Max/Min/AVG

Pexxumn Max/Min/AVG BigHOCATLCH A0 BUMIPIOBaHHS
TemnepaTypw 3a iHTEHCMBHICTIO TEMIOBOTO BUNPOMIHIOBaHHS!
Ta BifoOpaxaloTb BiANOBIAHO MaKCMMasbHY, MiHiManbHy
Ta cepefiHio TeMnepatypy. MokasHukn Max/Min /AVG

Y Sy N ; .
- - = - BM3HA4aI0TbCA Mifl Yac NOTOYHOTO BUMIPIOBAHHSA —
[
L.“.:l "',-/‘7, /l/ | 1‘%“"7 /, Iﬂ'l’ !:"“L“Uq;/ﬁ L7151 LbOro Cryckosa KHorka (9) mae byTu HaTucHyTa.

3 MoYaTKOM HOBOTO BUMIPIOBaHHS abo Micis HATUCKAHHS
CnyckoBOi KHOMKM (9) nokasHvk byae BuaaneHo Ta
PO3PaxoBaHO MOBTOPHO.
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E] Pexxum BusHaueHHs pizHuui Temnepatyp dIF

Llen pexuM BIIHOCUTLCA O BUMIPIOBaHHS TeMNepaTypu 3a IHTEHCKBHICTIO TEMNIOBOTO
BUMPOMIHIOBaHHS Ta BM3HAYa€E Pi3HNLLIO MiXX MaKCMManbHOIO Ta MiHIManbHO TeMnepaTypoto
NMOTOYHOTO BMMIPIOBAHHS 33 IHTEHCUBHICTIO TEMIOBOIO BUMNPOMIHIOBAaHHS. 3 MOYaTKOM HOBOTO
BUMIpIOBaHHSA abo MiCns HaTUCKaHHSA CNyCKOBOT KHOMKM (9) nokasHuK Byae BuaaneHo ta
pPO3paxoBaHO NMOBTOPHO.

PexxM BU3HaYeHHs piHuLi TeMnepaTyp dIF 3abe3nedye WBKMAKe NPOBEAEHHs OLiHKM 3a [OMOMOro
I MaKCUMasbHOI Pi3HULi TeMnepaTyp Ha oKpeMoMy 00'ekTi OyA0BM, HaNPUKNak BXiAHI ABEPi / BIKOHHWUI

" enemeHT / LemnsHUN Myp.

m PeXxnm KoHTakTHOro BumiptoBaHHs Temnepatypu T-K (K-tun)

Mpunaz aBTOMaTUYHO BMVKA€E PEXXMM KOHTaKTHOTO BUMIipIoBaHHs Temnepatypu T-K nicns
nif‘enHaHHs fatdvka Temnepatypu (K-tun). Micns nigkniodeHHs faTtdvka TemnepaTypy npuctpii
He BUMUKAETbCS aBTOMATUYHO, IKLLO 3apsif, akyMyssiTopa CTaHOBUTH LioHameHLwe 15%.

BinobpaxeHHs MAX-3HayeHHs

I Min-/Max-3Ha4eHHs BUAANSIOTHCA Mif, 4ac 3MiHW PEXMMY Ta YBIMKHEHHI/BUMKHEHHI Npunagy.
| |

EEN ®yHxuin 36epexents B nam'sTi

Mpunag Mae 50 KOMipoK 36epeskeHHs AaHWNX.

LOG

LOG

36epertn

Boano BMKoHaHe 36epexeHHs NiATBEPLXYE aKyCTUHHUM CUrHan.

B pekmMi KOHTaKTHOTO BUMIPIOBaHHS TEMMepaTypy BUMIpSHE 3HaYeHHS MOXHa 36eperTu Tinbku,
= SKLWoO voro B1bpatu.



3aBaHTaXUTN Nam'sTb

3aBepLwmntn

ML v
1

LOG
n
uc
- TK ... MAX MIN
‘ !:'L{,'-.‘T ﬂ,","fﬂ,‘." MODE } AVG ... diF ...
BcraHoBnEeHUn

KoediLlieHT TennoBoro
BUNPOMIiHIOBaHHS

Mepepaya paHnx

Mpunag Mae dyHkuito Bluetooth®*, wo fo3sonse nepeaasat AaHi Ha MoBifbHI NPUCTPOI 3 iHTepdeicom Bluetooth®*
(Hanpuknag, cMapTdoHK, NNAHLLETI) Yepes KaHaNm Pagioss s3ky.

CvictemHi BUMOTY AN nigkniodeHHs Bluetooth®* aus. Ha canTi http://laserliner.com/info?an=ble

MpUCTPIN MOXe BCTaHOBUTU i NIATPUMYBATU 3'€lHAHHA 3 IHWMMMW NpUcTposiMu 3 Bluetooth Bepcii 4.0.

MakcrManbHWI fiana3oH BUMIpOBaHb CTaHOBUTL 10 M Bif npunady i B 3Ha4HI Mipi 3anexXuTb Bif MicLieBux dhakTopis,
Takux, Sk, Hanpwknag, TOBLUMHA Ta CkNaf CTiH, AXKepena pafionepeLlkos, XapakTepucTukm nepefadi ta npunMansHi
BIACTMBOCTI NpuUnagy.

Bluetooth®* nicns yBIMKHEHHS 3aMLLAETLCSA aKTUBOBAHNM, TOMY LLO YHKLIOHYBaHHS CUCTEMW Pafio3B a3Ky
3abe3neqyeTbes fyxKe HU3bKMM PIBHEM EHEPTrOCTIOXNBAHHSAM.

MOoBinbHNIA NPUCTPIA MOXHA NIAKMIOYUTU A0 YBIMKHEHOTO BUMIPIOBabHOMO Npuagdy 3a LOMoMOro AoAatka.

Aopatok (App)

[ins BUKopwWCTaHHSA YHKLIT Bluetooth®* notpibeH opatok. [Lo#aTok MOXHa 3aBaHTaXWTK Y BIANOBIAHWX MarasuHax
MOGiNbHVX AOAATKIB (3an1€XHO Big NpUCTpOIo):

[=] . =]

#  Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I lMepekoHanTecs B TOMy, WO iHTepdeic Bluetooth®* MoBinbHOrO NPUCTPOIO € BKIIOYEHNM.
|
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Micns 3anycky nporpamu i aktueauii yHkuii Bluetooth® mosxe Oyt BCTaHOBNEHNI 3B’ 430K MiXK MOBINIbHUM NPUCTPOEM
i BUMiptoBasbHM NpUiagoMm. SKLLO A0AATOK BUSBISE Kiflbka akTMBOBAHMX Npunagis, cig obpatv BignosigHA npunag.

Mig Yac HacTynHOro 3anycky BiAOYyAEeTbCS aBTOMATUYHE NiAKIO4EHHS O 0OpaHOro npunagay.

* ToBapHWi 3Hak Bluetooth® i norotnn € 3apeectpoBaHMM TOBapHUMYM 3Hakamu komnaHii Bluetooth SIG, Inc.

TexHiuHi paHi (Mpaso Ha TexHi4Hi 3MiHK 36epexeHe. 18W11)

Temnepatypa 3a iHTeHCKBHICTIO
TENoBOro BUMPOMIHIOBaHHS

-40°C..1500°C

-40°C.0°C (£ (1°C+0,1°C / 1°Q))
0°C..33°C (£ 1°Cabo + 1%,
3a1eXHo Bif, BiNbLLOro 3Ha4YeHHs)
>33°C(+ 2°Cabo £ 2%,

3a1eXHo Bif, BiNbLLOro 3Ha4YeHHs)

-40°F..2732°F

-40°F.32°F (£ (1,8°F + 0,18°F / 1°F))
32°F.91,4°F (= 1,8°F abo + 1%,
3a1eXHo Bif, BiNbLLOro 3Ha4YeHHs)
>91,4°F (+ 3,6°F abo = 2%,
3a1eXHo Bif, BiNbLLOro 3Ha4YeHHs)

Po3ginbHa 3aaTHICTb iHAMKaLi

0,1°C / 1°C(>1000°C)

0,1°F / 1°F (>1000°F)

TemnepaTypa KOHTaKTHOrO
BUMiptoBaHHA K-Tvn

-30°C..1372°C
(£ 1°Cabo + 1%,
3anexHo Bif, BiNbLIOrO 3Ha4eHHs)

-22°F.2501,6°F
(+1,8°Fabo = 1%,
3aN1eXHO Bif, GiNbLIOrO 3HaYEHHS)

Ontvka

50:1 (50 M BiACTaHb BUMIpIOBaHHS : 1 M BUMipioBaHa nnamMa)

KoedilieHT BUNPOMIiHIOBaHHS

0,01 - 1,0 perynboBaHui

Na3zep 8-ToY4KOBE Na3epHe Kono

JloBXvHa xBUnNi nasepa 650 HM

Knac nasepa 2,< 1 MmBT

EnekTpoXuBneHHs AKymMynsTopHi 6atapei 2 x 1,5 B vn AA
TpwBanictb 20 roguH

Pexxvum poboTn

0..50°C, 80%rH, 6e3 koHpeHcauii,
Poboua Brcota max. 2000 m

YmoBU 30epiraHHs

-10..60°C, 80%rH, 6e3 koHAOeHcaLji

EkcnnyaTtauinHi xapakTepuctukm
pagiomoayns

IHTepdenc Bluetooth LE 4.x;

YactotHum fianasoH: ISM gianasoH; 2400-2483.5 MHz, 40 kaHanis;
[LanbHicTb nepepadi curHany: max. 10 mW; [ianasoH: 2 MHz;
LUBnakicte nepenadi gaHvx: 1 Mbit/s; Mopynsuis: GFSK / FHSS

Poamipw (L x B x )

150 x 190 x 60 mm

Maca (3 Gatapenku)

486 1

HopmaTtueHi BuMmoru €C 1 ytunisawis

Llen npucTpin 3a8,0BONbHSAE BCIM HEODXIAHMM HOPMaM LLOAO BiNlbHOTO
obiry ToBapis B Mexax €C.

3rifIHO 3 €BPONECHKOI0 ANPEKTMBOIO OO0 ENEKTPUYHIX | eNEKTPOHHNX
npunagais, Lo BIACTYXMAN CBil TEPMiH, Lie BMPIO sk enekTponpunag,
nignsarae 36opy 1 yTunisaLii okpemo Bif, iHWKX BiAXOLIB.

[eTanbHi BkasiBku LWoAo Oe3neku 1 LoAaTKoBa iHPOpMaLLis Ha CanTi:
http://laserliner.com/info?an=tespxp

C€
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Kompletné si proc¢téte navod k obsluze, pfilozeny sesit ,,Pokyny pro zéruku a dodatecné pokyny”,
I aktudlnf informace a upozornéni v internetovém odkazu na konci tohoto navodu. Postupuijte
s podle zde uvedenych instrukci. Tato dokumentace se musi uschovat a v pfipadé predani zafizeni
treti osobé predat zaroveri se zafizenim.

Funkce / pouziti

ThermoSpot XP je infracerveny kontaktnf pfistroj k méfeni teplot s pamétovou funkci a rozhranim
Bluetooth pro pfenos namérenych dat. Méfenim a vyhodnocovanim mnozstvi elektromagnetické energie
v infracervené oblasti vinovych délek je umoznéno bezkontaktni méfeni teploty povrchll. To umoZziiuje
vyhodnoceni tepelnych mostl a kondenzacni vihkosti. Pro kontaktni méfeni teploty je k dispozici pfipojka
pro teplotni ¢idlo (typ K).

Vseobecné bezpecnostni pokyny
— Pouzivejte pfistroj vyhradné k uréenému Ucelu pouziti v rdmci danych specifikaci.
— MEé¥ici pristroje a pfislusenstvi nejsou hrackou pro déti. Uchovavejte tyto pfistroje pred détmi.
— Nejsou dovolené prestavby nebo zmény na pristroji, v takovém pripadé by zaniklo schvélenf pfistroje
a jeho bezpecnostni specifikace.
— Nevystavujte pristroj zadnému mechanickému zatizeni, extrémnim teplotdm, vihkosti nebo silnym vibracim.
— Ja nedarbojas viena vai vairakas funkcijas vai ir nepietiekams bateriju uzlades limenis, ierici vairs
nedrikst izmantot.
— Teplotni ¢idlo (typ K) se nesmi provozovat pod rusivym napétim.
— Dodrzujte bezpecnostni opatieni mistnich resp. narodnich Gradd pro spravné pouzivani pristroje.

Bezpecnostni pokyny
Zachézeni s laserem tfidy 2

Vystupni otvor pro laser

Laserové zaren|!
Nedivejte se do paprsku!
Laser tfidy 2
<1 mW - 650 nm
EN 60825-1:2014

— Pozor: Nedivejte se do pfimého nebo
odrazeného paprsku.

— Nemifte laserovym paprskem na lidi.

— Pokud laserové zareni tfidy 2 zasahne odi,
je nutné védomé zaviit oci a ihned hlavu
odvrétit od paprsku.

— Nikdy nesledujte laserovy paprsek ani jeho
odrazy optickymi pfistroji (lupou, mikroskopem,
dalekohledem, ...).

— Nepouzivejte laser ve vysce oci (1,40...1,90 m).

— Manipulace (zmény) provadéné na laserovém
zafizeni jsou nepfipustné.

Vystrazné
upozornéni na laser
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Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s elektromagnetickym zafenim

— Méici pristroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou kompatibilitu podle smérnice
o0 EMK 2014/30/EU, kteréa je pokryta smérnici RED 2014/53/EU.

— Je tfeba dodrzovat mistni omezeni, napf. v nemocnicich, letadlech, cerpacich stanicich nebo v blizkosti
osob s kardiostimulatory. Existuje moznost nebezpecného ovlivnéni nebo poruchy elektronickych pristrojd.

— Pri pouziti v blizkosti vysokého napéti nebo pod elektromagnetickymi stridavymi poli mize byt ovlivnéna
presnost méreni.

Bezpecnostni pokyny

Zachazeni s RF radiovymi emisemi

— Méici pristroj je vybaven radiovym rozhranim.

— Méici pristroj dodrzuje predpisy a mezni hodnoty pro elektromagnetickou kompatibilitu a radiové viny
podle smérnice RED 2014/53/EU.

— Timto prohlasuje Umarex GmbH & Co. KG, Ze typ radiového zafizeni ThermoSpot XP odpovida
zakladnim pozadavkim a ostatnim ustanovenim smérnice Radio Equipment 2014/53/EU (RED).
Kompletni text prohlaseni o shodé s EU je k dispozici na nasledujici internetové adrese:
http://laserliner.com/info?an=tespxp

Pokyny pro udrzbu a oSetfovani

Vsechny komponenty cistéte lehce navlhcenym hadrem a nepouzivejte zadné Cistici nebo abrazivni
prostfedky ani rozpoustédla. Pfed delsim skladovanim vyjméte baterii/baterie. Skladujte pfistroj na ¢istém,
suchém misté.

Kalibrace

Pro zajisténi presnosti mérenych vysledkd se méfici pristroj musf pravidelné kalibrovat a testovat.
Kalibrace doporucujeme provadét v jednoro¢nim intervalu.

LC displej

Funkce paméti

Nastaveni emisivity
Nastaveni vihkosti:

T-K, MAX, MIN, AVG, diF /
ZAP

Zavit stativu 1/4"
Infracerveny senzor

Vystup osmibodovy laserovy kruh
Tlacitko SET

ZAP / spoustec

10 Prihradka na baterie

11 Zasouvaci zdirky pro typu K

A WN =

O 00 N W
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m | k j
I I ¢ Teplotni ¢idlo (typ K) aktivni
a
-HOLD & LOG A [=a} d Naméfena hodnota ve zvoleném rezimu /
W) W) N O.' zobrazeni stupné emisf
,. I '. I:* ! e Zobrazenirezimu / misto v paméti
' ' ' )} h f  Rychlé zobrazeni emisivity
o’ a’a J:f g InfraCervené méreni teploty aktivni
b L K e h  Namgfena hodnota - infracervené méteni teploty
c A4IN | f
" "" " - e o i Jednotka méreni °C / °F
d 7'..',.".".1_ %‘%’%’%’W-’ e i Nabiti baterie
.‘.‘..'... [N L L’ L’ k  Vzdudné vihkosti Laserovy paprsek
je zapnuty, méreni teploty (infracervené)
a Funkce Hold (pfidrzent) I Funkce paméti
b  Teplotni alarm m  Trvalé méreni aktivni
Kl Vkladani baterii 1 ON / OFF

Otevrete pfihradku na baterie a podle symbol(
pro instalovani vlozte baterie. Dbejte pfitom
na spravnou polaritu.

Doplrikové Ize zafizeni zapnout pomoci tlacitka
MODE (4). Tim se nespusti zadné méreni
a zobrazi se posledni namérené hodnoty.

Automatické vypnuti po 30 sekundéach.

- 'Eoﬂ
‘, r Zobrazeni infraterveného méfeni
o 'e, L teploty (v kazdém rezimu méfent)
| J
C Y ...J

K provedeni infracerveného méreni
teploty stisknéte tlacitko 9.
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Pro provedeni neprerusovaného méreni aktivujte
laser (viz obrazek) a pridrzte stisknuté tlacitko.

Jakmile je pozadované misto méfeni
zachyceno cilovym laserem, uvolnéte tlacitko.
Zmérend hodnota zUstane zobrazena.

[ Vybér rezimu

Me¥ici pfistroj ma rlizné rezimy méreni.

on p

infraderveného méfeni teploty

MODE }

bR

M1 v
s

1. Maximalni hodnota

4. Rozdil infracerveného
meéreni teploty (max. / min.)

MODE }

MODE }
2. Minimalni hodnota

infraderveného méfeni teploty

vl

3. Primérna hodnota
infraderveného méfeni teploty

Rezim kontaktni teploty bude pfi zasunutém
teplotnim cidlu (typ K) automaticky pfifazeny

k rezimu vybéru.



H Nastaveni menu
MODE
on P +
SET

v

Cont LOK

oC < } oF } MODE

Potvrdit

Permanentni méreni
Po zapnuti funkce ,, Cont LOK" se mohou provadét permanentni
méfeni bez trvalého stisknuti spoustéciho tlacitka.

OFF { P on )  MOPE

Potvrdit

Permanentni méreni se spousti kratkym stisknutém spoustéciho tlacitka.
Na displeji se objevi symbol zdmku. Hodnota se uchova opétovnym
a dlouhym stisknutim tlacitka (HOLD).

I Béhem méreni musf byt baterie nabitd nejméné na 15%.
| |

Teplotni alarm
Zapnutim funkce , Teplotni alarm” se na displeji barevné zobrazuiji
odchylky od pozadovaného rozsahu ateplot.

OFF ¢ P on p  MOPE

Potvrdit

U b (o | b | i b wooe
v

Potvrdit
SET 1...9/Zaporna hodnota (-) / 0

Pfenos udajt
Prenos vsech namérenych Gdajl z paméti pres Bluetooth

OFf { [ sET ) ) ON }

Potvrdit
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Vymazani paméti
Vymazani vSech namérenych hodnot z paméti

OFf 4 [ ST ) ) ON }

CLR Potvrdit

Tovarni nastaveni
Pomoci funkce ,FAC" se pfistroj vynuluje na tovarni nastaveni.

OFf { [ SET ) ) ON }

FAC Potvrdit

[@ Hodnota infracerveného méieni teploty: Nastaveni emisivity

Integrovana méfici hlava pfijima infracervené zareni, které vydava kazdy material v zavislosti na povrchu.
Stupeni vyzafovani je urcovan emisivitou (0,01 az 1,00). Pristroj je pfi prvnim zapnuti nastaven na emisivitu
0,95, coz se hodi pro vétsinu organickych latek a nekovl (umélad hmota, papir, keramika, dfevo, guma,
barvy, laky a kdmen). Materidly s odliSnou emisivitou najdete v tabulce pod bodem 7.

U nenatrenych kovd a oxidd kov(, které se diky své nizké a teplotné stabilni emisivité hodi pouze
podminéné pro infratervené méfeni a u povrchll s neznamou emisivitou se mohou, pokud je to
mozné pouzivat laky nebo ¢erné matné samolepky, aby se dosahlo emisivity 0,95. Pokud to neni
mozné, zméfte pomoci kontaktniho teploméru.

Po zapnuti je nastavena naposledy zvolena emisivita.
m Pred kazdym méfenim zkontrolujte nastaveni emisivity.

Pristroj umozriuje rychlou volbu ulozenych emisivit (0,95, 0,85, 0,75, 0,65, 0,55)
a presné nastaveni mezi 0,01 - 1,00.

Rychla volba emisivity

1x=0,85 (E 2)

2x=0,75 (E 3)

ON } } - } A | %=065(E2
o E / 4x=0,55 (E5)

waa L 5x=0,95 (E 1)

Pfesné nastaven i emisivity

Kratké stisknuti:

L
,’ hodnota + 0,01
ON } ‘ } } SET Dlouhé stisknuti:

T plynuld zména
e / hodnoty
H 001..1,00

Mista v paméti E 1 — E 5 Ize libovolné ménit. Dlouhym stisknutim mista v paméti Ize toto misto
upravit; zlistane ulozené v paméti. Resetovanim nastaveni od vyrobce se hodnoty opét nastavi
na0,95/0,85/0,75/0,65 a 0,55.



Tabulky emisivity Smé&rné hodnoty s tolerancemi

Kovy
Alloy A3003 Ocel Oxid chromity 0,81
oxidovany 0,20 vélcovana za studena 0,80 Platina
zdrsnény 0,20 brousena deska 0,50 cerna 090
Hlinik lesténa deska 0,10 el ‘
oxidovany 030 Slitina (8% nikl,18% chrom) | 0,35 o;gg\?ané 0.75
lestény 0,05 galvanizoana 0,28 s rezem 060
0 oxidovana 0,80 > . .
'“Fg"e . 083 silné oxidovana 0,88 Zelezo, kované
O|><Ik0v?ﬁy Ky lesteny At Cerstvé vyvalcovana 0,24 matné 0,90
elektrolyticky lestény . hruba, rovné plocha 0,96 Zelezo, litina
Mosaz rezava, Cervena 0,69 neoxidované 0,20
lesténa 0,30 plech, poniklovany 0,11 tekuta slitina 0.25
oxidovana 0,50 plech, valcovany 0,56 Zinek
Med Uslechtila ocel, nerez 0,45 oxidovany 0,10
oxidovana 0,72 Olovo
Oxid médnaty 0,78 drsné 0,40
Nekovy
Asfalt 0,95 Karborundum 0,90 Sadrokartonové desky 0,95
Azbest 0,93 Keramika 0,95 Sklenéna vina 0,95
Bavlna 0,77 Kfemenné sklo 0,93 Sklo 0,90
Bazalt 0,70 Lak Snih 0,80
Beton, omitka, malta 0,93 mdatlny’ cemtyt | 88; Stérk 0,95
Cement 0,95 g“yg ny proti tepu 0,90 Tapety (papirova) svétla 0,89
Chladici téleso Laminat 0.90 Transformatorovy lak 0,94
¢erné eloxované 0,98 Latk 0’95 Uhlik
Cihla, cervena 0,93 L'a:: :, ozk 0'98 neoxidovany 0,85
Dehet 0,82 IVII ska pokozka ! Uméla hmota
" o ramor ropoustéjici svétlo 0,95

Def]tovy papir 0,92 ceré matovany 0,94 FP’E’F;’ PVCJ 004
Drt 0,95 3edavé lestény 0,93 -

> - Véapenec 0,98
Dievo Papir - . P
nenantfené 0,88 véechny barvy 0,96 Vapenopiskova cihla 0,95
Buk, ohoblovany 0,94 Porcelan Vapno 0,35
Grafit 0,75 bily, leskly 0,73 Voda 0,93
Guma s lazurou 0,92 Zdivo 0,93
trda 0,94 Potér 0,93 Zem 0,94
me'kka—seda 0,89 Pisek 0,95 Felezo
Hlina 0,95 Sadra 0,88 hladké 0,97
Kamenina, matna 0,93 silné zrezavélé 0,98

EJ Rezim Max/Min/AVG

Rezimy Max/Min/AVG se vztahuji na infracervené
méreni teploty a ukazuju vzdy maximalni, minimalni
nebo priimérnou teplotu zjisténou infracervenym

A Kl L | méfenim. Hodnoty Max/Min/AVG se stanovuiji
L,ll,:l-,'u{'ﬂ;llqlﬁ'/ 0 jSTlﬂfl ’ﬂ',l !:'::L“T ;/5 béhem probihajictho métent pfi stisknuté spousti (9).

PFi spusténi nového méreni nebo stisknutim
spousté (9) se hodnota vymaze a vypocita znovu.
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E) Rezim diference dIF

Tento rezim se tyka infracerveného méreni teploty a vypocitava rozdil mezi maximalni
a minimalni hodnotou infraterveného méfeni teploty probihajiciho méfeni. Pfi spusténi
nového méfeni nebo stisknutim spousté (9) se hodnota vymaze a vypocitd znovu.

I Rezim diference dIF umozriuje rychlé vyhodnoceni pomoci maximalniho teplotniho rozdilu
= Vv ramdci v stavebniho prvku, jako jsou napf. dvefe/okenni prvek/zdivo.

ET1] Rezim kontaktni teploty T-K (typ K)

Pfistroj se automaticky prepne do rezimu kontaktni teploty T-K hned po pfipojeni
teplotniho cidla (typ K). Dokud je teplotni ¢idlo pfipojené, pristroj se automaticky
nevypne v piipadé, Ze je nabiti baterie alespori 15%.

Zobrazeni hodnoty MAX

I Hodnoty Min/Max se vymazou pfi zméné rezimu, jakoz i zapnuti/vypnuti pfistroje.
n

EEB Funkce paméti
Pristroj ma k dispozici 50 mist v paméti.

LOG

Usp&éné uloZeni se potvrdi akustickym signalem.

l V rezimu kontaktni teploty se namérena hodnota ulozi pouze tehdy, pokud je i zvolena.
| |



Vyvola pamét

Ukoncit

7
uC

‘ I, I'I'I‘M v TK... MAX ... MIN ...

Cuar Lo n‘ MODE AVG ... diF ...
Nastaveny stupen emise

Pfenos dat

Pristroj ma funkci Bluetooth®*, ktera pomoci radiové techniky umozriuje prenos dat do mobilnich
koncovych zafizeni s rozhranim Bluetooth®* (napt. chytry telefon, tablet).

Pozadavky na systém pro pfipojeni Bluetooth®* naleznete na http://laserliner.com/info?an=ble
Pristroj maze vytvofit pfipojeni Bluetooth®* s koncovymi zafizenimi kompatibilnimi s Bluetooth 4.0.
Dosah je dimenzovan na max. vzdélenost 10 metrt od koncového zafizenf a silné zavisi na okolnich
podminkach, jako na tloustce a slozeni stén, zdrojich radiového ruseni a na vysilacich a pfijimacich
vlastnostech koncového zafizeni.

Bluetooth®* je po zapnuti vzdy aktivni, protoZe radiovy systém je dimenzovany pro velmi nizkou
spotrebu proudu.

Mobilni koncovy pristroj se mdze pomoci aplikace spojit se zapnutym méficim pfistrojem.

Aplikace (App)

Pro pouzivani funkce Bluetooth®* je zapottebi pfislusna aplikace.
Tuto aplikaci si mazete stdhnout v prislusném obchodé podle koncového zafizeni:

# Download on the ANDROID APP ON
@& AppStore " Google play

I Rozhrani Bluetooth®* mobilniho koncového zafizeni musi byt aktivované.
n
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Po spusténi aplikace a aktivovani funkce Bluetooth®* se mdze vytvorit pfipojeni mezi mobilnim
koncovym zafizenim a méficim pfistrojem. Pokud aplikace rozpozna nékolik aktivnich méficich pfistroju,

zvolte ten spravny.
PFi daldim spusténi bude automaticky pfipojen tento méfici pfistroj.
* Slovni oznaceni a logo Bluetooth® jsou zapsané ochranné znamky spolec¢nosti Bluetooth SIG,

Inc.

Technické parametry (Technické zmény vyhrazeny. 18W11)

-40°C...1500°C

-40°C...0°C (£ (1°C + 0,1°C / 1°C))
0°C...33°C (= 1°C nebo + 1%,
vzdy podle vyssi hodnoty)

>33°C (x 2°C nebo + 2%,

vzdy podle vyssi hodnoty)

Hodnota infracerveného
méfenf teploty

-40°F...2732°F

-40°F...32°F (£ (1,8°F + 0,18°F / 1°F))
32°F...91,4°F (+ 1,8°F nebo + 1%,
vzdy podle vyssi hodnoty)

>91,4°F (x 3,6°F nebo + 2%,

vzdy podle vyssi hodnoty)

Rozlisenti displeje 0,1°C / 1°C (=1000°C)

0,1°F / 1°F (=1000°F)

-30°C...1372°C

Kontaktni teplomér typu K (£ 1°C nebo + 1%, vzdy podle vy33i

-22°F...2501,6°F
(+ 1,8°F nebo + 1%,

hodnoty) vzdy podle vy3si hodnoty)
Optika 50:1 (50 m vzdalenost méfeni : 1 m misto méfeni)
Emisivita 0,01 ... s moznosti nastaveni 1,0
Laser Osmibodovy laserovy kruh
Vinova délka laseru 650 nm
Trida laseru 2, <1 mw
Napajenf Baterie 2 x 1,5 V typ AA
Doba chodu 20 hodin

0...50°C, 80 %rH, nekondenzujici,

Pracovni podminky pracovni vyska max. 2000 m

Skladovaci podminky -10...60°C, 80 %rH, nekondenzujici

Rozhrani Bluetooth LE 4.x;

Provozni Udaje radiového modulu

Frekvencni pasmo: ISM pasmo 2400-2483.5 MHz, 40 kanald;
Vysilaci vykon: max. 10 mW; Sitka pasma: 2 MHz;
Bitovy tok: 1 Mbit/s; Modulace: GFSK / FHSS

Rozméry (5 x V x H) 150 x 190 x 60 mm

Hmotnost (v¢etné baterie) 486 g

Ustanoveni EU a likvidace

Pristroj splfiuje viechny potfebné normy pro volna pohyb zbozi v rémci EU.
Tento vyrobek je elektricky pristroj a musi byt oddélené vytfidén a zlikvidovéan

podle evropské smérnice pro pouzité elektrické a elektronické pfistroje.

Dalsi bezpec¢nostni a dodatkové pokyny najdete na:
http://laserliner.com/info?an=tespxp

e
hi¢
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SERVICE

Umarex GmbH & Co. KG

— Laserliner —

MohnestraBe 149, 59755 Arnsberg, Germany
Tel.: +49 2932 638-300, Fax: +49 2932 638-333
info@laserliner.com

8.082.96.128.1/Rev18W11

Umarex GmbH & Co. KG c
Donnerfeld 2

59757 Arnsberg, Germany

Tel.: +49 2932 638-300, Fax: -333
www.laserliner.com
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